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Vorwort

Bruno Frick

Préface

Bruno Frick

Der Begriff “Denkmal” kann auf zwei Arten  so viele, wie wir aus eigener Arbeits- und  Dans le canton de Schwyz et dans le cadre de
definiert werden. Nach gangiger Auffassung Finanzkraft langerfristig vermogen. (2) Wir  la conception du «Réduit» — avant et apres
soll ein Denkmal an eine bestimmte Person erweisen unseren Eltern und Grosseltern Rela Seconde Guerre mondiale — on construisit
oder an ein bestimmtes Ereignis erinnern.  ferenz und Ehre, welche in schwierigster Zeitprés de 600 ouvrages bien camouflés. Leur
Solche Denkmaéler sind an offensichtlicher  unter grossen Entbehrungen unsere Zukunft diversité est impressionnante: postes de com-
und prominenter Stelle platziert, denn sie  sicherten. (3) Schliesslich soll auch die Kame-mandement souterrains, fortins abritant des
wurden ja bewusst geschaffen, um die Grossedschaft gepflegt und geférdert werden. Wir mitrailleuses et des canons antichars, ouvra-
die Wichtigkeit einer Person oder eines Ereigdiirfen nicht ohne Stolz behaupten, dass sichges d’infanterie, lignes fortifiées («toblero-
nisses zu dokumentieren. Bei militdrischen die private Initiative gelohnt hat. Zahlreiche nes»), etc. Aprés leur mise hors service, on
Bauten verhalt es sich hingegen wie bei alterBauten konnten vor dem Verfall gerettet les désarma et les abandonna a leur sort et a
Industriebauten. Urspriinglich nicht als Denk-werden und ihrer neuen Funktion zugefuhrt l'usure de I'age.

maler, sondern als funktionelle, in ihre Um- werden, namlich Denkmal und Mahnmal

gebung integrierte Bauten konzipiert, sind siesiner vergangenen Epoche zu sein. Le Canton de Schwyz confie, le plus souvent,
heute stumme Zeitzeugen einer bestimmten les arts et la culture a l'initiative privée.
Epoche. Militarische Denkmaéler aus der Zeit Aussi, au milieu des années 90, communiqua-
des Zweiten Weltkrieges tben ihre neue Funk- t-il au DDPS son désintérét pour les fortifica-

tion in doppelter Hinsicht aus: Einerseits of- Le terme de «monument» peut étre défini detions sur son territoire. Toutefois, nous étions
fenbaren sie uns die Umsetzung militarischerdeux manieres. Communément, un mémorialdans les années militaires les plus actives de
Verteidigungsstrategie, andererseits stehen séepour fonction de rappeler une certaine per-notre vie et nous primes la décision d’agir:
als Symbole fur ein dunkles Kapitel euro-  sonne ou un certain événement. De tels mo-un comité de 12 officiers schwyzois créa la
paischer Geschichte, in deren Schlund auch numents sont alors placés a des endroits biefrondation Stiftung Schwyzer Festungswerke.
die Schweiz jederzeit hatte versinken kdnneren vue et proéminents, car ils ont été sciem- Cette Fondation poursuit trois objectifs: (1)
Im Kanton Schwyz wurden im Zuge des ment créés pour documenter la dimension etNous voulons conserver le patrimoine culturel
Reduitkonzeptes — wahrend und nach dem [l'importance d’'une personnalité ou d'un militaire ; a cet effet nous cherchons a main-
Zweiten Weltkrieg — an die 600 gut getarnte événement. Les constructions militaires, par tenir des exemples représentatifs des différents
Kampfbauten erstellt. Die Vielfalt ist beein- contre, obéissent aux mémes lois que les  types d’ouvrages — dans la mesure, cepen-
druckend: unterirdische Kommandoposten, anciennes constructions industrielles. A dant, ou nous le permettent nos efforts et nos
Maschinengewehr- und Panzerabwehrbunker/ origine, elles ne sont pas constituées en  capacités financieres a long terme. (2) Nous
Infanteriewerke, Gelandepanzerhindernisse ustant que monuments mais en tant qu'édificesrendons hommage et honneur a nos parents
Nachdem sie ihren Dienst versehen hatten, fonctionnels intégrés dans leur environne- et nos grands-parents qui ont su préserver
wurden die Kampfbauten ausgerdumt, sich ment; aujourd’hui, elles sont les témoins notre avenir au prix de sacrifices substantiels
selbst und dem Zahn der Zeit iberlassen.  muets d’'une certaine époque. dans une période mouvementée et difficile.
Les monuments militaires de I'époque de la (3) Finalement, nous cultivons et promou-
Der Kanton Schwyz tberlasst Kunst und Seconde Guerre mondiale exercent leur vons |'esprit de camaraderie.

Kultur zumeist der privaten Initiative. So nouvelle fonction dans une double perspecti-Ce n’est pas sans fierté que nous prétendons
teilte er Mitte der 90er Jahre dem VBS sein ve: d’'une part, ils nous révélent la transposi- que l'initiative privée a porté ses fruits. De
Desinteresse an den Festungswerken im  tion d’'une stratégie de défense militaire; nombreuses constructions sont préservées de

Kanton Schwyz mit. Doch wir standen mittend’autre part, ils sont le symbole d'un chapitre la ruine et ont été portées a leur nouvelle
in den aktivsten Militarjahren unseres Lebenssombre de I'histoire européenne qui aurait  fonction, c’est-a-dire d’étre un mémorial et
beschlossen zu handeln, und ein Kreis von pu, en tout temps, engloutir égalementla  un monument commémoratif d'une époque

12 Schwyzer Offizieren griindete die StiftungSuisse. révolue.

Schwyzer Festungswerke.

Die Stiftung verfolgt drei Ziele: (1) Wir Bruno Frick

wollen militérisches Kulturgut erhalten; Prasident des Standerates, Mitbegriinder und Préasident der Stiftung Schwyzer Festungswerke

dabei ibernehmen wir einen Querschnitt ~ Président du Conseil des Etats, Co-fondateur et Président de la Fondation Stiftung Schwyzer
der verschiedenen Werkstypen — jedoch nur Festungswerke
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Editorial
E ditorial

Sehr geehrte Leserinnen und Leser Chéres Lectrices et Chers Lecteurs,
Die vorliegende Broschiire ist ein Auszug  la présente brochure est un extrait du
aus dem umfangreichen Inventar der als volumineux inventaire des ouvrages situés
erhaltenswert eingestuften Objekte in den  dans les cantons d’Uri, de Schwyz et de Zou:
Kantonen Uri, Schwyz und Zug. Sie soll qui ont été classés comme méritant d’étre
Fachleuten und Laien einen Uberblick tiber conservés. Son but est de fournir tant aux
den Reichtum an historischen, 6kologischen, spécialistes qu’aux amateurs éclairés une
architektonischen und technischen Werten vue d’ensemble des richesses d’ordre
geben, die in den militdrischen Bauten des historique, écologique, architectonique et
20. Jahrhunderts verborgen sind. Die zu-  technique inhérentes aux constructions
satzlichen Beitrage verschiedener Fachleute militaires du 2Fsiécle. Les apports supplé-
mogen dazu beitragen, Hintergriinde aufzu- mentaires de divers spécialistes contribue-
zeigen und das Verstandnis fiir diese jliingsteront a dégager les tenants et les aboutissant:
Generation von Denkmalern zu férdern. de cette génération de monuments la plus
récente, et a susciter l'intérét a son égard.
Das Inventar wird im Auftrage der Geschéfts-
leitung EMD — heute VBS — seit 1993 durch L'inventaire est élaboré depuis 1993 par
die interdepartementale Arbeitsgruppe ordre de la direction du DMF — aujourd’hui
“Natur- und Denkmalschutz bei militarischen DDPS — par les soins du groupe de travail
Kampf- und Fihrungsbauten” (ADAB) er-  interdépartemental «Protection de la nature
arbeitet. Es erfasst und bewertet den grosseret des monuments — Ouvrages de combat et
Bestand an Bauten und Anlagen, welche de commandement» (ADAB). Il recense et
mit den Reformprojekten “Armee 95" und  évalue les nombreuses constructions et
“Armee XXI” militarisch tberflussig ge- installations devenues superflues sur le plan
worden sind. militaire apres la mise en ceuvre des projets
de réforme «Armée 95» et « Armée XXI».
Die vorliegende Dokumentation ist bereits
die neunte Ausgabe in einer Publikationsreihel.a présente documentation est déja la

welche schliesslich die ganze Schweiz 9® édition d’une série de publications
abdecken soll. Nicht bertcksichtigt sind destinée a couvrir 'ensemble de la Suisse.
die militarischen Hochbauten. Diese werden Les batiments militaires n’y figurent pas.
separat erfasst, ebenso wie die Bauten Ces derniers seront saisis ultérieurement,
und Anlagen der Luftwaffe sowie die unter- tout comme les constructions et les installa-
irdischen Versorgungsanlagen. tions des Forces aériennes ainsi que les

infrastructures de soutien souterraines.
Im Namen der Herausgeber danke ich an
dieser Stelle allen bestens, die zum GelingenAu nom des éditeurs, je remercie ici tous
dieser Broschire beigetragen haben! ceux qui ont contribué au succes de cette
brochure.
Silvio Keller
Projektleiter militarische Denkmaéler VBS Silvio Keller
Chef de projet Monuments militaires DDPS

Silvio Keller
Architekt HTL/Raumplaner, armasuisse
Architecte ETS / Urbaniste, armasuisse



Militﬁrische Denkmaler
in Uri, Schwyz und Zug
Geschichtlicher Uberblick

Hans Stadler-Planzer

Das Gebiet der drei Kantone Uri, Schwyz Die Urschweiz bildete fortan den Kern der  Uri, die mittlere Feste Montebello von

und Zug ist topographisch sehr vielfaltig. Landerorte, die sich alle durch eine &hnliche Schwyz und die oberste Burg Sasso Corbaro
Das Talgebiet der Reuss, die weite Land-  demokratische Verfassung auszeichneten. von Nidwalden verwaltet wurden. Die

schaft am Fusse der Mythen, die von Hugelnlhre Hauptorte waren offene Marktflecken ~ Burgen in Locarno und Lugano hingegen
umstandene Ebene am Ufer des Zugersees ohne irgendwelche Befestigungsmauern, die wurden nach der eidgenéssischen Eroberung
und die dem Zirichsee entsteigenden WieseGehofte waren Uber die Landschaft gestreut,weitgehend geschleift. Schwyz weitete seine
der Hofe und der March boten sich dem nur um die Kirchen bildeten sich dorfahnliche Herrschaft im alten Zirichkrieg aus in die
Menschen schon in prahistorischer Zeit als Mittelpunkte. Uri und Schwyz baute Landes- Hoéfe und in die March. Nun war nicht mehr
Siedlungsrdume an. Vierwaldstétter- und befestigungen, so genannte Letzinen. Die  der Etzel, sondern der feste Platz in Pfaffikon
Zugersee sowie zahlreiche Passe und Uber- neueste Forschung erlaubt eine differenzier- mit seinem wehrhaften Turm und der See-
gange verklammern die einzelnen Kammern.tere Betrachtung. Doch dass ein Teil von haab der Kern der schwyzerischen Abwehr
Die Gotthardroute und die Strasse aus ihnen in die Fruhzeit der Eidgenossenschaft in den Hofen. In der March sicherte der Turm
Schwaben und Tirol nach Luzern durchziehereuriickreicht, bleibt unbestritten. Uberreste  von Grinau den Ubergang (iber die Linth, wo
den Raum, der zwischen Zirich und Weesendieser Landesbefestigungsanlagen sind die wichtige Kornstrasse nach Schwaben und
zusétzlich vom Weg von und zu den Biind- u.a. in Rothenthurm, Morgarten, Arth, Stans, die Salzstrasse ins Tirol vorbeizogen.
nerpassen berihrt wird. Eine weitere Ost-  Brunnen anzutreffen. Pallisaden gab es auchDas Zeitalter des Konfessionalismus hinter-
West-Achse filhrt aus dem Blindnerland tiberim Hafen von Flielen, Letzinen aus dichten liess kaum militarhistorische Denkmaler,
Oberalp und Furka ins Wallis. Lebhagen wurden an der Treib errichtet. dies, obwohl die konfessionell zerstrittenen
Militarruinen aus prahistorischer und romi-  Die Stadt Zug wurde von den Kiburgern Eidgenossen gerade auf dem Gebiet unserer
scher Zeit sind nicht tberliefert. Die Zentral- gegriindet und kam 1273 in habsburgischen drei Kantone tber lange Strecken aneinander
alpenpéasse waren fir die Romer weniger  Besitz. Zug war befestigt mit Mauern und  grenzten. Nicht unerwéhnt bleiben darf

wichtig als die Walliser und Biindner Uber-  Toren. Durch den Anschluss an die Ur- allerdings ein militérhistorisches Bauwerk
gange. Dies wohl deshalb, weil sich der schweiz 1352 entwickelte sich auch Zug besonderer Art: die Meienschanze ob
Gotthardpass als Verschiebungsachse fir ~ mehr und mehr in demokratischem Sinn, die Wassen. Die Urner hatten den Ubergang
Legionen nur schlecht eignete. Gemeinden des “Amtes Zug” nahmen eine aus dem Reusstal ins Berner Oberland bereits
Die Alemannen und die seit dem spéten starke Stellung in der Landesverfassung ein.im frithen 17. Jh. an ginstigen Stellen zur

8. Jh. herrschenden Franken forderten den Doch behielt Zug manche Eigenschaften Verteidigung vorbereitet. Im Vorfeld des
Adel und liessen kldsterlichen und weltlicheneines Stadtstaates, gleich wie die Gbrigen  zweiten Villmergerkrieges 1712 liessen sie
Grossgrundbesitz entstehen. Ihre Herrschaftseidgendssischen Stédteorte. Diese Struktur vom Tessiner Festigungsingenieur Pietro

und Verwaltungsmittelpunkte wurden wehr- pragte auch das Wehrwesen Zugs. Die Morettini eine Schanze bauen. Doch das
haft gebaut. Zu diesem Zwecke entstanden Stadtbefestigung, welche 1352 der Belage- Festungswerk hatte sich erst im kriegerischen
die zahlreichen Turme und grosseren Burg- rung durch Zirich und Schwyz trotzen Jahr 1799 zu bewéhren, als die Osterreicher

anlagen, die — wenn auch meist nur mehr alsmusste, wurde laufend ausgebaut und in derden Uiber den Susten vorriickenden Franken
Ruinen — noch heute als Zeugen des Feudaligrsten Halfte des 16. Jh. durch ein neues, am 15. August ein Gefecht lieferten. Dabei
mus da sind: die Burgen etwa in Cham und erweitertes Tor- und Mauerwerk ersetzt, das wurde die Anlage grossteils zerstort.

Zug, der Turm in Pfaffikon, das fest gefugte erstim 19. Jh. aufgegeben und grossteils  Im Revolutionsjahr 1798 lehnten die Ur-
Kloster im finsteren Wald, der Archivturm in abgebrochen wurde. schweizer ihren Abwehrkampf gegen die
Schwyz, die Meiertiirme des Zircher Frau- Die territoriale Ausweitung der drei Stdnde vorriickenden Franzosen an das im Mittelal-
minsters in Uri oder der Turm des Disentisererfolgte noch im 15. Jh. in zwei Richtungen. ter entstandene Dispositiv der Letzinen an.
Abtes in Hospental. Im Zuge der ennetbirgischen Politik stiessen Nach rasch entschiedenen Scharmutzeln in
Nachdem sich in Uri und Schwyz die Tal-  die Eidgenossen unter Anfuhrung Uris bis in den Hofen und dem fast nur von Einsiedlern
schaftskommunen ausgebildet hatten, deren die siidlichen Teile des Tessin vor. Die mili- bestrittenen Gefecht auf dem Etzel hatten die
markantestes Merkmal die Landsgemeinden térische Integration erfolgte vor allem durch Urner und Schwyzer am Morgarten und vor
sind, wie sie in Uri und Schwyz seit dem die dauernde Besetzung der méchtigen Burgallem bei Rothenthurm Stellung bezogen.
13. Jh. Uberliefert sind, konnte 1291 der anlage von Bellinzona durch die drei Urstan- Die ehrenvolle Kapitulation vom 4. Mai
Urschweizer Bund geschlossen werden. de, wobei das unterste Castello Grande von 1798 machte dann den Waffenentscheid
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M onuments militaires dans les
cantons d’Uri, de Schwyz et de Zoug
Vde d’ensemble historique

Hans Stadler-Planzer

La région des trois cantons d'Uri, de Schwyzle 13 siecle, le pacte de la Suisse primitive les parties méridionales du Tessin. L'intégra-
et de Zoug présente une topographie trés vaput étre conclu et juré. La Suisse primitive  tion militaire fut assurée avant tout par

riée. Le fond de la vallée de la Reuss, le payfut désormais le noyau des cantons campa- I'occupation permanente des puissants
sage spacieux au pied des Mythen, la plaine gnards qui se distinguaient tous par une castels de Bellinzone, le Castello Grande
entourée de collines au bord du lac de Zoug constitution démocratique semblable. Leurs (situé le plus bas) étant administré par Uri,
et les prés des districts de Hofe et de la Mar-chefs-lieux étaient des marchés ouverts sande Montebello (situé au milieu) par Schwyz
che adjacents au lac, tous offrirent a 'hom- enceinte fortifiée aucune, les fermes étaient et le Sasso Corbaro (situé le plus haut) par
me, des I'époque préhistorique, des possibili-dispersées sur tout le territoire, ce n'est Nidwald. Les chateaux de Locarno et de

tés d'établissement. Le lac des Quatre-Cantongu’autour des églises que I'on trouvait des  Lugano furent, par contre, en grande partie
et le lac de Zoug ainsi que de nombreux colsentres ressemblant a des villages. Uri et rasés aprés la conquéte des Confédérés. Lors
et passages relient les différents comparti- Schwyz construisirent des barrages de val- de la Guerre de Zurich, Schwyz étendit,
ments entre eux. La route du Gothard et la |ées, appelés letzi. La recherche la plus d’autre part, sa domination dans les Hofe
route de Souabe et du Tyrol vers Lucerne  récente apporte une vision plus différenciée. et dans la Marche. Désormais, ce ne fut plus
traversent le secteur qui touche en plus, entrdl reste toutefois incontesté qu’'une partie de le Etzel mais la place forte de Pfaffikon et
Zurich et Weesen, a l'itinéraire menant aux ces letzi date de I'’époque des origines de la sa tour de défense ainsi que son port See-
(et venant des) cols des Grisons. Un autre Confédération. Des restes de ces ouvrages haab qui formaient le noyau de la défense
axe Est-Ouest mene des Grisons au Valais, de fortification se trouvent, entre autres, a  schwyzoise dans les Hofe. Dans la Marche,
en passant par I'Oberalp et la Furka. Rothenthurm, au Morgarten, a Arth, a Stans c’était la tour de Grinau qui assurait le

On ne connait pas de ruines militaires de I'é-et a Brunnen. Dans le port de Flielen, on  franchissement de la Linth ou passaient la
poque préhistorique ou de I'époque romaine.construisit des palissades, alors que des letzroute importante du blé vers la Souabe et la
Pour les Romains, les cols des Alpes centra-furent établis au moyen de haies vives tres route du sel vers le Tyrol.

les avaient moins d’importance que les pas- denses a la Treib. L'époque des guerres confessionnelles ne
sages du Valais et des Grisons. Probablement, a ville de Zoug fut fondée par les Kibourg etlaissa guére de monuments historiques
parce que le Gothard se prétait mal au tran- entra en possession des Habsbourg en 1273militaires derriere elle, en dépit du fait que
sit des légions. Les Alémannes et les Francs Zoug était fortifié par une enceinte et des  les Confédérés en conflit confessionnel

qui, depuis la fin du 8siécle, dominaient la  portes. Par I'alliance avec la Suisse primiti- avaient de longues frontieres communes avec
contrée, favorisaient la noblesse et la consti-ve en 1352, Zoug se développa de maniére de territoire de nos trois cantons. On ne
tution de grandes propriétés foncieres reli-  plus en plus démocratique, les communes dwsaurait toutefois négliger de mentionner un
gieuses ou séculieres. Leurs centres seigneuterritoire de Zoug occupant une forte posi-  édifice historique militaire particulier, la

riaux et leurs centres administratifs étaient tion dans la Constitution. Toutefois, Zoug Meienschanze (redoute du Meiental) au-
construits de maniére fortifiée. C’est dans ce garda de nombreuses caractéristiques de  dessus de Wassen. Au début deisiécle

but que furent édifiées les nombreuses tours ville-état, a I'instar des autres villes confé-  déja, les Uranais avaient aménagé le passa-
de défense et de plus amples constructions deérales. Cette structure influenca aussile  ge de la vallée de la Reuss dans I'Oberland
chateaux qui —méme si elles ne sont plus qusysteme de défense de Zoug. L'enceinte, quibernois a des endroits qui se prétaient a la
ruines — témoignent encore aujourd’hui de  dut en 1352 faire face au siege de Zurich et défense. Il firent construire cette redoute par
I'époque féodale, tels les chateaux a Cham ede Schwyz, fut continlment améliorée, et  I'ingénieur en fortifications Pietro Morettini

a Zoug, la tour de défense a Pfaffikon, le remplacée, dans la premiére moitié dif16  avant la seconde guerre de Villmergen qui
cloitre bien établi de la forét sombre (lieu-dit siecle, par une nouvelle porte agrandie et  eut lieu en 1712. Toutefois, la fortification ne
im finsteren Walde), la tour des archives de de nouveaux appareils de maconnerie. Cettedut faire ses preuves qu’en 1799, lorsque les

Schwyz, les Meiertirme de I'abbaye du enceinte ne fut abandonnée et partiellement Autrichiens livrérent bataille aux Francais
Fraumunster dans le pays d’Uri ou la tour  démolie qu’'au 19siécle. qui poussaient, le 15 aodt, par le col du
du Prieur de Disentis a Hospental. L’'extension territoriale des trois cantons Susten. A cette occasion, la redoute fut en

Apreés I'éclosion des communautés foncieres primitifs eut lieu encore au Fsiecle dans grande partie détruite.

dans les pays de Uri et de Schwyz, dont la deux directions principales. Dans le cadre deDans I'année de révolution 1798, les Suisses
caractéristique la plus marquante furent les la politique d’outre-monts et sous la conduitedes cantons primitifs appuyérent leur combat
Landsgemeinden telles que mentionnées desi’Uri, les Confédérés pousserent jusque dansiéfensif contre les attaques francaises sur le
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unnotig. Die Volksaufstdénde vom April und
Mai 1799 in Uri und Schwyz lehnten sich an
natirliche Gelandehindernisse an: in Uri
beispielsweise an das Seeufer zwischen

und die sie umgebenden Hohen gegen den ein durchgehend fahrbares Trassee erhielt.
Sellasee und die La Fibbia erwiesen sich beiDas Gelande erhielt zahlreiche Verstéar-
dieser Expedition als taktisch entscheidend. kungen, Panzerhindernisse, Waffenstellungen
Wahrend bis jetzt mehr einzelne Kriegserei- sowie Ubermittlungs- und Kommando-

Fluelen und Seedorf sowie die Kirchenhiigel gnisse sowie stadtische oder einzelértische infrastrukturen. Die Kampffuihrung war vor

in Blrglen, Wassen und Hospental. Bemer-

kenswerter sind die Verteidigungsdispositive térplanung seit der Griindung des Bundes-

der Franzosen, Osterreicher und Russen im
Kriegsjahr 1799. Nach der ersten Schlacht
von Zirich vom 4./5. Juni 1799 zog sich die
Frontlinie vom Rhein der Limmat entlang

Aspekte wegleitend waren, erfolgte die Mili- der Armee 95 zuletzt zwei Reduitbrigaden
anvertraut. Eine von ihnen hatte ihren
staates 1848 nach nationalen GesichtspunkteKommandoposten im Muotatal. Fir die
Daraus entstand auch erst eine Landesbefesweit reichende Fliegerabwehr von grosser
tigung im eigentlichen Sinn. Die Erfahrungen Wichtigkeit war in der zweiten Halfte des
der Kriegsgeschichte zeigten den Verantwort20. Jhs. die Bloodhoundstellung in Menzin-

und Uber den Zirichsee durchs Gaster zum lichen, welche Orte und Achsen von beson-
Walenseegraben. Das Dispositiv erinnert an derer operativ-taktischer Bedeutung waren.
die spater unter General Guisan bedeutsamerFur den Raum unserer drei Kantone waren
Limmatstellung. In den nun folgenden Be-  das die Zurichsee-Linthlinie, der Sankt
wegungen, unter welchen der Alpenzug des Gotthard und das den Zentralalpenraum

gen. Das gegen Ende des 20. Jh. neu erstellte
Artilleriewerk auf der Halsegg unterstreicht,
dass das Zurichseebecken mit der Achse
Zirich-Walensee-Sargans bis in die jungste
Vergangenheit in der militarischen Planung

russischen Generals Suworow im Herbst undumschliessende Vorgelande. Am wichtigsten einen grossen Stellenwert einnahm.

die zweite Schlacht von Zirich und das Ge- war der Sankt Gotthard. 1885 beschloss der Heute kommt den Raumen Uri-Schwyz-Zug
fecht bei Schanis vom 25. September 1799 Bundesrat, die Gotthardbefestigung etappen-in der militdrischen Einsatzdoktrin eine sehr

eine besondere Stellung einnehmen, erwieseneise zu verwirklichen. Im Verlaufe eines

viel geringere Bedeutung zu. Der Grosstell

sich immer die Pésse, v.a. der Gotthard, abeganzen Jahrhunderts entstand auf dem Passder wahrend einem Jahrhundert auf- und

auch Susten, Chinzig, Pragel oder Hirzel,  an seiner Sud- und Nordfront von der
die Schluchten und Engpésse, insbesondereBiaschina bis zum Urnersee sowie weit

ausgebauten Landesbefestigungselemente
sind uberholt und werden aufgegeben.

die Schollenen unterhalb Andermatt, die
steinerne Muotabriicke hinter Schénenbuch
und die Hurdenerbriicke, die Limmat, der
Zurichsee und die Linth, auch von Seen,
Flussen und Berghé&ngen geschutzte Riick-
zugsorte, wie beispielsweise Seedorf fur die
Ende September zuriickgeworfene Division
Lecourbe, als von grosser taktischer Be-
deutung.

Im Sonderbundskrieg vom Herbst 1847
unterstanden die Milizen der drei Orte dem
Kriegsrat der schutzverbiindeten Stande.
Die Entscheidung fiel am 2. November bei
Gisikon. Auf dem Gebiet von Zug, Schwyz
und Uri fanden anschliessend keinerlei
bedeutende Kampfhandlungen mehr statt.
Parallel zum Geschehen in Luzern erfolgte
ein Auszug gegen Suden. Als Sofortmass-
nahme wurde am am 3. November 1847
das Gotthardhospiz besetzt, von wo aus in
der Folge am 17. November 1847 Airolo
angegriffen und dann weiter bis Biasca

ausholend auf der westlichen und 6stlichen
Flanke zwischen Grimsel/Furka und
Oberalp/Lukmanier ein riesiges Festungs-
system, bestiickt mit laufend modernisierter
Artillerie, mit Kommando- und Ubermitt-
lungseinrichtungen sowie integrierten

Waffen- und Schiessplatzen. Besonders

dicht sind die militarischen Einrichtungen

im Raume Bé&zberg-Schdllenen-Gutsch. Im
Gotthardraum befanden sich Kampf- und
FUhrungseinrichtungen, wie z. B. der so ge-
nannte Bundesratsbunker in Amsteg. Im
Vorgelédnde der Gotthardfestung wurde die
Verkehrsinfrastruktur laufend feinmaschig
ausgebaut, mit besonderer Intensitat wahrend
des Zweiten Weltkrieges. Aus dieser Epoche
stammt die Sustenstrasse. Der Pragelpass ist
vorlaufig die letzte Querverbindung, welche
vorwiegend aus militarischen Uberlegungen

Hans Stadler-Planzer

vorgestossen wurde. Der Besitz der PasshéhBr. phil 1, Buro fir Geschichte und Archiv, Attinghausen
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dispositif moyenageux des letzi. Aprés quel- subordonnées au Conseil de guerre des grées. Les installations militaires sont parti-
ques escarmouches rapidement réglées dangsantons catholiques. culierement denses dans le secteur de Baz-
les Hofe et le combat sur I'Etzel mené pres- La décision tomba le 2 novembre a Gisikon. berg — Schéllenen — Giitsch. Dans le secteur
gue uniquement par les gens d’Einsiedeln, Par la suite, il n’y eut plus de combats im-  du Gothard, on trouvait des installations de
les Uranais et les Schwyzois avaient pris portants sur le territoire de Zoug, de Schwyz combat et de conduite, comme p. ex. I'abri
position au Morgarten et, en particulier, a et d’Uri. Parallélement aux événements de du Conseil fédéral & Amsteg. Dans I'avant-
Rothenthurm. La capitulation, signée avec Lucerne, il y eut une expédition vers le Sud. terrain de la forteresse du Gothard, I'infra-
les honneurs de la guerre, rendit inutile la  Une mesure immédiate consista & occuper structure de transport fut sans cesse affinée
décision par les armes. Les insurrections po-I'hospice du Gothard le 3 novembre 1847, et élargie, avec une intensité particuliére
pulaires d’avril et de mai 1799 s’appuyaient d’ou I'on attaqua Airolo le 17 novembre et durant la Seconde Guerre mondiale. La route
sur des obstacles naturels du terrain: dans lel'on poussa jusqu'a Biasca. Lors de cette  du col du Susten date de cette époque. Le col
canton d’'Uri par exemple, sur la rive du lac expédition, la possession du point culminant du Pragel est, pour I'instant, la derniére

entre Flielen et Seedorf ainsi que surles  du col ainsi que des hauteurs qui I'environ- liaison latérale qui obtint, pour des raisons
collines des églises de Burglen, de Wassen etent vers le lac de Sella et vers La Fibbia se militaires avant tout, un tracé entiérement
d’Hospental. révéla d’'une importance tactique décisive. carrossable. Le terrain fut aménagé par de
Les dispositifs de défense des Francais, des Alors que jusque-1a, c’étaient des crittres  nombreux renforcements, d’obstacles anti-
Autrichiens et des Russes, en 1799, méritentévénementiels liés a la guerre ou a des as- chars, de positions d’armes et d'infrastructu-
davantage d'attention. Apres la premiére pects urbains ou d’endroits isolés qui étaient res de transmissions et de commandement.
bataille de Zurich des 4/5 juin 1799, la ligne déterminants, depuis la constitution de I'état Dans les années précédant I'’Armée 95, la
de front s’étirait du Rhin le long de la Lim-  confédéré en 1848, la planification militaire conduite du combat en était confiée a deux
mat et par le lac de Zurich jusqu'au Walen- s’effectue sur la base de criteres nationaux. brigades de réduit. L'une d’elles avait son
see en passant par le bailliage de Gaster. CeC’est ainsi que naquit une fortification au  poste de commandement dans le Muotatal.
dispositif rappelle la ligne de défense de la sens national du terme. Les expériences de Dans la seconde moitié du 26iécle, la po-
Limmat qui eut, plus tard, son importance  I'histoire des guerres indiquérent aux res-  sition des Bloodhound de Menzingen revétait
sous le commandement du général Guisan. ponsables quels emplacements et quels axesine importance particuliére pour la DCA de
Dans le cadre des opérations subséquentes, revétaient une importance tactique-opérative jongue portée. Le nouvel ouvrage d'artillerie
parmi lesquelles se distinguent la campagne particuliére. Pour le secteur de nos trois aménagé sur la Halsegg a la fin dupécle
des Alpes du général russe Suworow en cantons, c'étaient la ligne du lac de Zurich — souligne que la cuvette du lac de Zurich avec
automne et la 2bataille de Zurich ainsi que Linth, le Gothard et 'avant-terrain des Alpes I'axe Zurich — Walensee — Sargans bénéfici-
la bataille prés de Schénis le 25 septembre centrales. Le Gothard en était le plus impor- ait, jusqu’a un passé trés récent, d'une

1799, les cols s’avérerent toujours de grandetant. En 1885, le Conseil fédéral décida la  grande attention dans les planifications
importance tactique. Il s'agit, avant tout, du construction de la forteresse du Gothard par militaires.

Gothard, mais aussi du Susten, du Chinzig, étapes successives. Au cours de tout un Aujourd’hui, la doctrine militaire n’attribue

du Pragel ou du Hirzel, sans négliger les  siécle, un vaste systéme de fortifications fut qu’une importance bien réduite aux secteurs
gorges et les défilés, en particulier la Scholle-réalisé sur le col, a ses fronts Sud et Nord, dei’Uri, de Schwyz et de Zoug. La majorité des
nen en-dessous d’Andermatt. En matiére tac-la Biaschina jusqu’au Urnersee ainsi que  fortifications érigées et améliorées pendant
tique, il convient de mentionner aussi le pontlargement sur ses flancs Ouest et Est entre un siécle sont dépassées et en voie d’étre

en pierre sur la Muota derriere Schdnenbuchles cols Grimsel/Furka et Oberalp/Lukma- abandonnées.

et le pont de Hurden, mais encore la Limmat,nier. Ce systéme était pourvu d'une artillerie

le lac de Zurich et la Linth , ainsi que des modernisée au fur et a mesure, d’'installa-

emplacements se prétant au repli protégés tions de commandement et de transmissions

par des lacs, des rivieres et des pentes mon-ainsi que de places d’armes et de tir inté-

tagneuses comme Seedorf pour la division
Lecourbe qui avait été repoussée.

Dans la guerre du Sonderbund en automne Hans Stadler-Planzer

1847, les milices des trois cantons étaient  Dr es Lettres, Biro flir Geschichte und Archiv, Attinghausen




Len kwaffenstellung BL 64-ZG
bei Menzingen ZG

Stefan Hochuli

Waéhrend des Kalten Krieges wurde von 1964Das VBS beliess sdmtliche Objekte der
bis 1967 an sechs Orten im schweizerischenBatterie Nord sowie den sog. Kollimations-
Mittelland und im Jura das englische Boden-

Luft-Lenkwaffensystem “Bloodhound” mit
insgesamt neun Feuereinheiten zu je acht
Werfern erstellt: Bettwil AG, Emmen LU,
Laupersdorf SO, Menzingen ZG, Schmidriti
ZH, Torny FR. Die streng geheimen Waffen-
stellungen wurden bis Ende 1999 mit einer
sehr hohen Bereitschaft betrieben. Danach
liquidierte die Schweizer Armee das von
British Aircraft Corporation entwickelte
Fliegerabwehrsystem.

Die Direktion des Innern des Kantons Zug
wusste seit 1998 von der bevorstehenden
Aufhebung der Lenkwaffenstellung auf dem
Gubel. Nachdem die kantonale Denkmal-
kommission und die Denkmalpflege die

fur die Zeit des Kalten Krieges und ist damit
Symbol der Abwehrkraft und der Stéarke
turm an ihrem Ort (die Batterie Siid wurde  sowie eindrlckliches Zeichen fir die damals
abgebaut). Erhalten sind heute zwei Werfer- weit verbreitete Angst. Dariiber hinaus bietet
gruppen mit je vier Werfern und einigen sie einen faszinierenden Einblick in frihere
Lenkwaffen, klimatisierte Lenkwaffenmaga- Spitzentechnologien.

zine, Ladefahrzeuge, der Beleuchtungsradar,

der Kollimationsturm (Justierungspunkt der

Lenkwaffenstellung), die Kontrollstelle (zu-

sténdig fur alle einsatztechnischen und takti-

schen Belange), die Einsatzstelle (Rechen-

zentrum der Feuereinheit sowie Koordination

und Uberwachung aller technischer Ablaufe),

das Ubermittlungsgebaude (Richtstrahl-,

Funk- und Telefonverbindungen), die Strom-

versorgungsanlage sowie das fur eine Mann-

schaft in Batteriestarke gebaute Truppenlager

mit sdmtlichen Geb&uden (inkl. atomsicherer

Unterstand). In einem von der Denkmalpfle-

Anlage als wichtiges, monumentales Zeugnigge eingerichteten Ausstellungsraum werden
des Kalten Krieges eingestuft hatten, wurde technische Komponenten gezeigt, das Feuer-
das Areal am 13. Dezember 1999 vorsorglicheitsystem vorgefuhrt und zur Geschichte der
unter Schutz gestellt. Auf diese Weise war  Lenkwaffen informiert.

gewahrleistet, dass die Einrichtungen auf

dem Gubel nicht Ubereilt abgebrochen Das Areal der ehemaligen Lenkwaffenstel-
wurden. Zusammen mit dem eidgendéssischelung BL 64-ZG ist heute immer noch eine
Departement fir Verteidigung, Bevoélkerungs-militarische Anlage (Truppenunterkunft und
schutz und Sport (VBS) und der Militarhisto- Ubungsplatz) und wird vom VBS betrieben.
rischen Stiftung des Kantons Zug (MHSZ)  Auch der Unterhalt der geschitzten Anlage
wurde nach Wegen gesucht, um eine ist Sache des Bundes. Das VBS gestattet der
komplette Feuereinheit fur die Nachwelt zu MHSZ und dem Kanton Zug den Zutritt zur
erhalten. Am 8. August 2000 beschloss der Anlage. Die MHSZ ist fur den Museumsbe-
Regierungsrat nach einer Besichtigung der trieb zustandig und ermdglicht im Rahmen
Anlage, die Lenkwaffenstellung definitiv von Fuhrungen auch den Besuch fur die
unter kantonalen Schutz zu stellen. Die Offentlichkeit. Die publikumsrelevanten
militér- und technikgeschichtlich héchst Teile der Anlage sind beschriftet.
interessante, wahrend Jahrzehnten unter

strengster Geheimhaltung betriebene AnlageDie Fliegerabwehr-Lenkwaffenstellung

sowie ein neuer Informationsraum konnten BL 64-ZG bei Menzingen ist heute die

2002 der Offentlichkeit zuganglich gemacht weltweit letzte noch erhaltene Anlage dieses
werden. Waffensystems. Sie steht primér als Zeuge

Stefan Hochuli

Dr. phil., Vorsteher des Amtes fir Denkmalpflege und Archéologie des Kantons Zug

und Kantonsarchaologe



Posijtion d’engins guidés
gins g

BL 64-2ZG

ptes de Menzingen ZG

Stefan Hochuli

Dans les années de Guerre froide 1964 &  Le DDPS a laissé tous les ouvrages de la  Cette position d’engins guidés BL 64
1967, on installa le systéme de missiles batterie nord en place, y compris la tour de  d'interception pour la défense contre avions
d'interception sol-air «Bloodhound» sur six collimation. La batterie sud a été entierementprés de Menzingen (désignée a I'époque par
différentes positions situées sur le Plateau démontée. Aujourd'hui subsistent ainsi deux les lettres ZG, pour Zoug) est aujourd’hui,
suisse et sur une créte du Jura. Ce systeme groupes de quatre rampes de lancement sur le plan mondial, la derniére installation
comprenait au total neuf unités de feu de huitchacun, une station de controle et de coordi- préservée de ce systéme d’armes.
rampes de lancement chacune, réparties & nation avec postes de commandement, une Elle est avant tout un témoin de I'époque de
Bettwil AG, Emmen LU, Laupersdorf SO, centrale d'engagement responsable de tous |la Guerre froide et donc un symbole de la
Menzingen ZG, Schmidriti ZH, Torny FR.  les éléments techniques et tactiques qui puissance et de la volonté de défense, ainsi
Ces positions rigoureusement classifiees ~ comprend également le calculateur de tir ~ qu’un mémorial impressionnant d'une peur
furent exploitées jusqu'a fin 1999 avec un  des unités de feu, quelques engins guidés, largement répandue en ces temps la. Elle
degré de préparation tres élevé. Par la suite,des magasins d'engins guidés climatisés, desffre de surcroit une vision fascinante de
'armée suisse liquida ce systeme DCA ¢élévateurs, le radar d'illumination, latour  technologies de pointe aujourd'hui révolues.
développé par British Aircraft Corporation. de collimation destinée a déterminer le point
d'ajustage de la position, le batiment des
Depuis 1998, la Direction de l'intérieur du  transmissions (ondes dirigées, liaisons radio
canton de Zoug était au courant de la désaf- et téléphoniques), l'installation d'alimenta-
fectation prévue de la position d’engins gui- tion électrique autonome, le camp de troupe
dés sur le Gubel. La Commission cantonale dimensionné pour une batterie entiere et
des monuments et I'Office des monuments destiné au logement des militaires engagés
historiques ayant désigné cette installation sur l'installation, ainsi que tous les batiments
comme témoin important et revétant un annexes nécessaires, abri antiatomique y
caractere de monument relatif a la Seconde compris. Dans la salle d’information instal-
Guerre mondiale, I'aire fut préventivement |ée par I'Office des monuments historiques,
mise sous protection le 13 décembre 1999. on expose des composantes techniques, le
On évita ainsi que les installations sur le systeme de direction des feux ainsi qu'un
Gubel ne fassent I'objet d’'un démontage historique des engins guidés.
précipité. D’entente avec le DDPS et la
Fondation d’histoire militaire du Canton de L’aire de I'ancienne position d'engins guidés
Zoug, on chercha un moyen pour conserver BL-64-ZG est aujourd'hui encore utilisée
une unité de feu complete a l'attention des comme installation militaire par le DDPS,
générations futures. Aprés une visite des  avec cantonnements et place d’exercice.
installations, le Conseil d’Etat décida, le L’entretien de l'installation protégée reste
8 ao(t 2000, de mettre définitivement la I'affaire de la Confédération. Le DDPS en
position sous la protection du Canton. Cette autorise I'acces a la Fondation d'histoire
installation, hautement intéressante tant sur militaire du Canton de Zoug et aux instances
le plan militaire et que sur celui de I'histoire cantonales. La Fondation répond de I'exploi-
technologique, fut exploitée durant des tation du musée et en donne I'acces au
décennies sous un strict maintien du secret. public intéressé dans le cadre de visites
Apreés I'adjonction d’une salle d’information, guidées. Les parties accessibles au public
l'installation est devenue désormais accessi-sont affichées comme telles.
ble au public en 2002.

Stefan Hochuli
Dr és Lettres, Directeur de I'Office des monuments historiques et de I'archéologie du canton de
Zoug, archéologue cantonal



L’importance des fortifications
militaires a I’époque de la Guerre
froide

Simon Kiichler

Le présent opuscule traite des monuments étaient barrés par un systéme échelonné en & savoir la Suisse et I'Autriche, et surtout la
militaires situés dans les cantons d'Uri, de  profondeur, dans le secteur préalpin déja;  Suisse avec ses nombreuses fortifications et
Schwyz et de Zoug. Schwyz et Zoug formaienkes voies de communication pouvaient étre multiples destructions préparées, posaient un
avec le canton de Glaris, une petite portion interrompues durablement et a de multiples probléme particulier. En raison de ce verrou

du canton de Nidwald et, plus tard, avec la endroits par des destructions préparées. Il
partie inférieure de la vallée de la Reuss, le
secteur de I'ancienne brigade de réduit 24.

Nous décrivons ici, en nous basant sur ce  d'Uri et du Tessin, tout au long de I'axe du

alpin, I'OTAN était contrainte a former un

est évident que ces ouvrages étaient encore commandement NORD ainsi qu’un autre
plus massivement présents dans les cantonscommandement, celui du SUD, dans I'espace

méditerranéen. En cas d'attaque contre

secteur, la genése et I'importance des fortifi- Gothard. La génération de I'aprés-guerre de I'Europe de I'Ouest, 'Union soviétique

cations militaires et des destructions prépa- la Suisse neutre témoignait ainsi expressé-
rées. Ce que ne savent probablement que dement de sa volonté de n’accorder, a I'avenir,
amateurs d’histoire militaire: Les trois bri-  I'utilisation des transversales alpines a des
gades de réduit ne furent constituées qu’en fins belliqueuses a aucune puissance mili-
1948, trois ans apres la fin de la guerre et taire et de signifier qu’elle était préte a con-
apres I'abandon du réduit — selon I'optique tinuer a y investir beaucoup de temps et de
actuelle, un anachronisme ? Un coup d’ceil moyens financiers.

rétrospectif sur la Seconde Guerre mondiale Post bellum, on aurait aussi pu étre d'avis
nous fournit I'explication. La Suisse étant  que I'Europe était si lasse de la guerre
encerclée de toutes parts apres le rapide  qu’une troisieme guerre mondiale n’était
effondrement de la France en 1940, le géné-guere pensable et que, par conséquent, on
ral Guisan prit la décision d’occuper le pouvait passer au désarmement en toute
réduit. Cette stratégie permit au général de quiétude. On en décida autrement, et les
persuader les puissances de I'’Axe qu'une  décisions prises juste aprés la guerre
attaque contre la Suisse serait, en raison dess’avérerent tres prévoyantes et donc
fortifications, liée a de grosses pertes. En  judicieuses. En Europe de I'Est, I'Union
effet, les divisions de campagne 5 (-), 6 et 7 soviétique devenait une nouvelle puissance
retirées dans le réduit avaient rapidement  mondiale. Forte de son idéologie marxiste-
érigé des renforcements massifs du terrain  Iéniniste, elle aspirait & la domination com-
entre le Kerenzerberg et le Lac des Quatre-
Cantons et se tenaient prétes a mener un
combat défensif et durable. De nombreux
ponts et tunnels étaient préparés a la
destruction.

Apres la guerre, on décida de regrouper les
formations sédentaires engagées a I'entrée dtelles que le blocus de Berlin, I'insurrection

I'Europe affaiblie par la guerre se trouvait a
nouveau en conflit, a savoir la Guerre froide
caractérisée par une course a I'armement
atomique et conventionnel, par des bruits

aurait d0 pousser sur deux fronts, I'un au
Nord et l'autre au Sud des Alpes. En raison
des destructions préparées, elle n'aurait
jamais pu utiliser les communications a
travers I'espace alpin suisse. L’'Union
soviétique en était bien consciente. A cet
égard, je cite un témoin-clé. En 1998, des
cadets russes visitérent la Suisse en suivant
les traces de Suworow afin de célébrer la
mémoire du grand général. Lors de la
réception a Andermatt, I'ancien ministre-
président russe Tchernomyrdine était
inopinément présent en tant que particulier.
Le Conseiller fédéral Ogi lui ayant posé la
question quelle position la Suisse devait
occuper en Europe dans l'optique russe,
I'invité répondit: «Le plus grand service que
la Suisse puisse rendre a I'Europe, c’est de
rester neutre et de continuer a jouer son réle

muniste du monde. Bien plus vite que prévu, d’administrateur des transversales alpines

sur la base de la neutralité, de maniére a
ce que ces communications importantes ne
tombent pas entre les mains d'une seule
alliance militaire ».

de bottes et par de grandes crises politiques Bilan: Méme en tant gu’Etat neutre, on peut

contribuer a empécher une guerre par ses

réduit, par corps, dans des brigades de réduiten Hongrie et la répression du Printemps de préparatifs de défense, une notion qui n’est

malgré le fait qu'il n'y avait plus de réduit en Prague. L'OTAN et le Pacte de Varsovie se

tant que tel. La brigade de réduit 24 avait,

entre autres, pour mission principale de: On savait alors qu’en Union soviétique il

- Barrer les axes menant a la cuvette de existait des plans consistant a pousser, en
Schwyz quinze jours, a travers I'Europe de I'Ouest

Suite a la construction de I'A2, une mission jusqu’a I'Atlantique. Les deux états neutres,

supplémentaire lui fut attribuée:

- Barrer le tunnel de Seelisberg

plus pergue par de nombreux politiciens

faisaient face, chacun armé jusqu’aux dents. auxquels incombe la politique de sécurité

contemporaine.

Par ces missions, les acces a la transversaleSimon Kiichler
du Gothard, tout comme cette derniére,

Anc. Commandant de corps, Cdt CA mont 3 1993 - 1999
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Kurze Erlauterung zum Inventar
der Kampf- und Fiihrungsbauten
der Kantone Uri, Schwyz und Zug

Maurice Lovisa

Das Inventar der Kampf- und Fuhrungs-
bauten des VBS umfasst fur den Kanton Uri
ungefahr 100 detaillierte Inventarblatter,

fur den Kanton Schwyz ungeféhr 230 und
fur den Kanton Zug zirka 130 Blatter.

Die vorliegende Broschire — die neunte in
einer Publikationsreihe zum Inventar — be-
handelt die Befestigungsbauten dieser drei
Kantone, die hauptsachlich in den beiden
Zeitraumen 1886-1920 und 1939-1945
gebaut wurden. Es handelt sich um ein Heft,
welches sich fast ausschliesslich mit der
Nord-Sud-Achse des Gotthards beschéftigt.
Die bemerkenswertesten Elemente werden
auf den folgenden Seiten néher erlautert
(die Sperrstellen Obere Nase und Gotthard-
pass wurden bereits in den Broschiiren
Nidwalden/Obwalden/Luzern und Tessin
beschrieben).

Die drei in dieser Broschiire behandelten
Kantone befinden sich grossenteils im
Reduit — ein Dispositiv, das Mitte 1940 als
Antwort auf die Einkreisung der Schweiz
durch die Achsenméchte konzipiert worden
ist. Die Einheiten, welche die Werke reali-
siert haben, konnten auf ihre gesammelten
Erfahrungen beim Bau der so genannten
Armeestellung zuriickgreifen, die als erstes

Im Kanton Uri, der im Zentrum des Reduits Kantone Schwyz und Zug, ohne die heute ein
liegt, befinden sich natirlich verhaltnis- Teil der historischen Substanz sicher bereits
massig viele Artillerie- sowie Logistikwerke verschwunden wére, sowie die Denkmalpfle-
und Kommandoanlagen (an dieser Stelle seige des Kanton Zug mit seinem ehemaligen
daran erinnert, dass der Bundesratsbunker Leiter, der klugerweise die Massnahmen zur
wahrend des Zweiten Weltkriegs im Amsteg Rettung der Fliegerabwehr-Raketenstellung
war). Auch die altesten Befestigungswerke “Bloodhound” stark unterstutzt hat.

finden sich in diesem Kanton. Diese wurden

sofort nach der Neukonzeption des Schwei-

zer Festungswesens als Konsequenz

hinsichtlich der Einweihung des Gotthard-

Eisenbahntunnels gebaut.

Die architektonischen Einzelheiten von
Werken wie Fort Buhl oder Stockli sind be-
sonders interessant. Der Granit spielt noch
eine Rolle als Panzerung, seine Sterotomie
wird besonders gepflegt.

Ganz besonders hervorzuheben ist Fort
Bézberg, das als reprasentatives Beispiel
eines Forts dieser ersten Bauepoche erhalten
wird, weil trotz diverser Umbauten ein
grosser Teil der originalen Bausubstanz
noch vorhanden ist.

Der enorme finanzielle Aufwand fir den

Bau des Reduits wird am Beispiel des Forts
Fuchsegg (Realp) besonders gut ersichtlich.
Mit vier 10,5 cm Panzertirmen bewaffnet
kostete es damals schon 15,5 Millionen

Dispositiv nach der Mobilmachung von 1939 Franken! Hier ist zu berlcksichtigen, dass
errichtet wurde. Im betroffenen Gebiet warenbeim Bauentscheid die taktischen Vorteile

in erster Linie vier grosse Einheiten tétig
(5., 6., 7. und 9. Division). Mit wenigen
Ausnahmen wurden die meisten Anlagen
durch lokale Bauunternehmer gebaut.

In den Kantonen Schwyz und Zug befinden
sich sehr beeindruckende Gelédndepanzer-
hindernisse in Form von breiten Tankgraben
oder “Drachenzéhnen” sowie eine beacht-
liche Anzahl Tankabwehrgeschitzstande,
deren urspriingliche Bewaffnung (7,5 cm
Kanonen) dank einer raffinierten Konstruk-

gegenuber den geologischen Nachteilen
(schlechter Baugrund) Giberwogen.

Im Rahmen dieses Inventars wurde dieses
Fort dokumentiert. Es wurde nicht als ge-
nigend interessant bewertet, um es teilweise
oder integral zu erhalten. Leider kann man
nicht alles erhalten!

Deshalb sind alle privaten Initiativen zu
begrissen, die auf die Erhaltung von
Befestigungen abzielen: Die Stiftungen der

tion (Parallel-Hebellafette) zur PanzerabwehiMaurice Lovisa

benltzt wurde.
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Bref commentaire d l'inventaire
des'ouvrages de combat et
decommandement des cantons
de Uri, Schwyz et Zoug

Maurice Lovisa

L'inventaire des ouvrages de combat et
de commandement du DDPS a porté sur
environ 100 fiches d’inventaire détaillées
pour le canton d’Uri, environ 230 fiches
pour le canton de Schwyz et approxima-
tivement 130 fiches pour le canton de
Zoug.

La présente brochure, neuvieme en ordre
de parution de l'inventaire, traite les
ouvrages fortifiés de ces trois cantons

gramme), étre utilisés dans des bunkers en |l faut donc saluer toutes les initiatives
missions antichars. privées visant a la sauvegarde de ces

fortifications: les fondations des cantons de
Pour le canton d’Uri, qui se trouve au centre Schwyz et Zoug, sans lesquelles, aujourd’hui,
du dispositif du réduit, la proportion d’ou- une partie de la substance historique serait
vrages d'artillerie, de logistique et de com- déja perdue et I'office des monuments histo-
mandement (rappelons que I'abri du Conseilriques du canton de Zoug avec son ancien
Fédéral se trouvait a Amsteg durant le conservateur qui a fort intelligemment
second conflit mondial) est naturellement  appuyé les démarches pour sauvegarder la
assez importante. base de fusée antiaérienne «Bloodhound ».
C’est aussi dans ce canton que I'on trouve

principalement construits durant les périodesles ouvrages les plus anciens, construits des

1886 - 1920 et 1939 - 1945. Il s’agit d’'un
cahier presque entierement consacré a la

le renouveau des fortifications suisses, suite
a l'inauguration du tunnel ferroviaire du

directrice nord-sud du Gothard. Les élémentsSaint-Gothard.

les plus remarquables sont détaillés dans les

pages qui suivent (les barrages de Obere

Les détails architecturaux d’ouvrages,

Nase et du col du Saint-Gothard ont déja été comme les forts de Buhl et du Stockli, sont

traités respectivement dans les brochures
consacrées aux cantons du Tessin, d’Ob-
wald/Nidwald et Lucerne).

Les trois cantons concernés par cette bro-
chure se trouvent, pour leur plus grande
partie, dans le réduit national, dispositif

particulierement intéressants. Le granit joue
encore un réle comme blindage, sa stéréoto-
mie est donc particulierement soignée.

A remarquer tout particuliérement I'ouvrage
du Bazberg, jugé digne d’étre conservé
comme exemple représentatif d’un fort
d’artillerie de cette premiere époque, dont

concu en 1940 en réponse a I'encerclement les diverses modernisations n’ont pas trop
total de la Suisse par les forces de I'Axe. Lesaltéré la substance originale.

unités qui ont construit les ouvrages bénéfi-
ciaient donc de I'expérience des construc-
tions édifiées sur la position dite d’armée,
premier dispositif mis en place apres la
mobilisation générale de septembre 1939.
Quatre Grandes Unités sont principalement
concernées par le territoire pris en compte
par cet inventaire (5 6, 7€ et 9 Division).

A quelques rares exceptions, la majeure
partie des fortifications a été exécutée par
des entreprises locales.

Dans les cantons de Schwyz et Zoug on

L’effort financier induit par la construction

du réduit national est parfaitement repré-
senté par le cas du fort d'artillerie de Fuchs-
egg (Realp). Armé de 4 tourelles munies de
canons de 10,5 cm, il a co(té pres de 15,5
millions de francs de I'époque! Rappelons ici
gu'il a été construit dans un terrain géologi-
quement peu favorable suite a des considéra-
tions tactiques prépondérantes.

L'inventaire a permis de constituer une
documentation sur cet ouvrage. Il n'a, en
effet, pas été retenu dans l'inventaire comme

trouve d’'impressionnants obstacles anticharssuffisamment intéressant pour étre conservé
sous la forme de larges fossés ou de «dents partiellement ou intégralement. On ne peut

de dragon» et un nombre considérable

de fortins originellement armés de canons
de campagne de 7,5 cm, pouvant, grace a
un dispositif astucieux (affat a parallélo-

malheureusement pas tout conserver!

Maurice Lovisa
architecte EPFL
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Verzeichnis der Sperrstellen in den Kantonen Uri,
Schwyz und Zug

Répertoire des positions de barrage dans les cantons de
Uri, Schwyz et Zoug

Feuerschwand

Zugerberg

Dritte Altmatt

Morgarten

Neuaegeri

Raten

Finsterseebrligg-Huttner Brugg
Lorzentobelbriicke

ON0)

Oberarth
Obere Nase
St. Adrian
Rigi-Kulm
Rigi-Staffel

OCoee

Attinghausen
O Seelisberg-Tunnel

® Sustenpass

® Sperrstellen von nationaler Bedeutung
Positions de barrage d’importance nationale

Sperrstellen von regionaler Bedeutung
Positions de barrage d'importance régionale

O Sperrstellen von lokaler Bedeutung
Positions de barrage d’importance locale
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O Isliberg ® Biberbrugg

O Sihlbrugg ® Etzel

O Walterswil O Dritte Altmatt
O Lidwil-Luegeten
O Schindellegi

® Grinau
® Reichenburg-Buttikon
Unterer Buechberg

O Waggital

Alpthal

Rothenturm-Willerzell
Steinbach-Ruestel

00O

Sattel
O Schwyz

Klausenpass

O Amsteg

® Gotthardpass

® Schollenen
Furkapass
Goschenen
Oberalp

10 20 30 40 50 Km
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Sperrstelle Sustenpass

Position de barrage Sustenpass

Sperre der Sustenstrasse auf der Urner Pass®
seite, die aus zwei Infanteriebunkern und
einem Gelandepanzerhindernis besteht.

Die Strasse wurde ab 1935 projektiert und
offiziell erst 1946 eingeweiht. Sie war eine
wichtige Rochadeachse innerhalb des
Reduitdispositivs (Verbindung mit Berner
Oberland).

Die Existenz eines Tunnels am Passscheitel
hat militdrische Grinde. Er sollte einer unter
feindlichem Feuer stehenden Militarfahr-
zeugkolonne Deckung bieten.

Der Raum Susten wurde vom Territorial-
Regiment 83, welches das Gros der Kampf-
gruppe “Briuinig” umfasste, verteidigt. 1943
begann man mit dem Bau der permanenten
Kampfanlagen.

Sehr kompakte und einfache Sperre hin-
sichtlich ihrer Disposition (Verteidigung
beider Fahrtrichtungen), die auf den Erfah-
rungen der ersten Kriegsjahre beruht.
National eingestuft wegen der Bedeutung
dieser Verkehrsachse und der speziellen
Verteidigungsdisposition einer alpinen
Strasse.

Barrage de la route du col du Susten
composeé, sur le versant uranais, de deux
fortins et d’'un obstacle antichars. La route,
planifiée dés 1935, ne sera officiellement
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inaugurée qu’en 1946. Elle constituait un
important axe de rocade dans le dispositif
du réduit (liaison avec I'Oberland bernois).
C’est pour des raisons éminemment militaires
qu'il existe un tunnel au sommet du col. Il
devait permettre a une colonne de véhicules
militaires, prise sous le feu d'une attaque
aérienne ennemie, de se mettre a couvert.
La région du Susten était défendue par

le Régiment territorial 83 qui constituait le
groupement «Briinig». Le début de la
construction des ouvrages militaires
permanents date de 1943.

Barrage trées compact et simple dans sa dis-
position (défense des deux axes de la route)
qui profite des expériences des premieres
années de construction.

Exemple jugé de valeur nationale pour
I'importance de la voie de communication et
pour la typologie particuliere de la défense
d’une route alpine.
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: Zugschienenbarrikade in der alten

Sustenstrasse

: Infanteriewerk Susten Ost A
-6: Infanteriewerk Susten Ost A: Grundriss

und Schnitt

: Infanteriewerk Susten Ost B

: Barricade a tirette sur I'ancienne route

du Susten

: Ouvrage d’infanterie Susten Est A
: Plan et coupe de I'ouvrage d’infanterie

Susten Est A

: Ouvrage d’infanterie Susten Est B
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Sperrstelle Schéllenen

Position de barrage Schéllenen

\ Schdﬁenen
\ /\’\/-J

/

Dass das Urner Loch 1708 unter Leitung  Stdckli, spater Gutsch im Osten, die in diesememanié par les modernisations successives.

eines Militaringenieurs, Pietro Morettini, Hohe gebaut wurden, um die hdchsten Ce barrage, par sa longue histoire de con-
ausgebrochen wurde, ist vielleicht nur ein  Punkte beherrschen zu kénnen, illustrieren  struction sur plus d'un siécle dans un lieu
Zufall. Auf jeden Fall wurde der Schollenen- hier perfekt diese Konzeption. quasi mythique de I'histoire suisse, est trés
Eingang mit der Konzeption der neuen représentatif de la fortification de montagne.
Gotthardbefestigung als Folge der Eisen- Le fort de Bazberg a I'ouest et les forts du
bahntunnel-Einweihung von 1882 sehr Stockli puis de Gitsch a I'est, construits
schnell als einfacher Kontrollpunkt ange- Qu’un ingénieur militaire, Pietro Morettini,  afin d’occuper les points les plus hauts
sehen und dementsprechend befestigt. ait construit en 1708 le Trou d'Uri (Urner-  sont ici des illustrations parfaites de cette
Zirka 20 Objekte gehoren heute noch zu loch) n’est peut-étre qu’'un hasard. conception.

dieser Sperre. Viele Elemente wurden leider Toujours est-il que, lors de la conception
schon rickgebaut, wie beispielsweise die  des nouvelles fortifications du Saint Gothard
Tore im Urner Loch oder die Gitter unterhalb consécutive a I'inauguration du tunnel

der alten Teufelsbriicke (deren Angeln in der ferroviaire en 1882, I'entrée des Gorges de

Felswand allerdings noch sichtbar sind). Schéllenen fut trés rapidement reconnue
Bestimmte sind jedoch erhalten, wie etwa  comme un point facile a contréler et donc
das Fort Buhl — eines der ersten Werke a fortifier.

dieses Typs auf dem européischen Festland Une vingtaine d'ouvrages font encore partie,
(Felswerk), dessen Aussehen aber durch dieaujourd’hui, de ce barrage. Beaucoup
fortlaufende Modernisierung verandert d’éléments ont toutefois déja été liquidés,
wurde. comme, par exemple, les portails de ferme-
Mit seiner langen Baugeschichte (mehr als ture du Trou d'Uri et le portail situé en

ein Jahrhundert) und seiner Lage an einem contrebas du vieux pont du Diable (dont on

mit vielen Mythen umrankten Ort der peut encore voir les traces des gonds contre
Schweizer Geschichte ist diese Sperre la paroi rocheuse). Certains subsistent
innerhalb der Gebirgsbefestigung besonderscomme le complexe du Fort Buhl, un des
reprasentativ. premiers forts de ce type construit en Europe

Das Fort Bazberg im Westen und die Forts continentale (fort sous roc), mais fortement , B
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: Fort Buhl: Mauer aus Granitblocken als Infanteriehindernis

: Fort Biihl: Getarnte Scharte der 7,5 cm Panzerabwehrkanone
: Fort Buhl: Beobachtungsglocke

: Fort Bhl: Blick in den Essraum

: Bunker fiir Infrarot-Scheinwerfer

: Unterstand furr 5,3 cm Fahrpanzer

: Blick auf die alte und neue Teufelsbriicke

: Fort Biihl, obstacle d’infanterie sous la forme d’un mur en granit
: Fort Biihl, embrasure camouflée du canon antichars de 7,5 cm

: Fort Biihl, cloche d’observation

: Fort Biihl, vue de la salle a manger

: Fortin pour projecteur a infrarouge

: Abri des canons a tir rapide de 5,3 cm

: Vue sur 'ancien et le nouveau pont du Diable
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VSpegrstelle Etzel

Position de barrage Etzel

Die ausgedehnte Sperrstelle besteht zur Cette position de barrage étendue comprend
Hauptsache aus Stellungen am Etzel. Dort pour I'essentiel des positions sur I'Etzel. On
befinden sich zwei Bunker, ein ehemaliges y trouve deux fortins, un ancien ouvrage sous
Felswerk, vier Unterstdnde und zwei Gelan- roc, quatre abris et deux lignes d’obstacles
depanzerhindernisse. Sie hatte die Aufgabe, antichars terrain. Elle avait pour mission de
den Zugang uber den alten Pilgerweg nach verrouiller I'acces a Einsiedeln par I'ancien
Einsiedeln abzuriegeln. In den Gipfel des ~ chemin des pélerins. Au sommet de 'Etzel
Etzels (1098 m i.M.) wurde eine mehrteilige (1'098 m sur mer) on aménagea un ouvrage
Beobachtungsanlage eingebaut, mit der das d’observation qui permettait de diriger les
Artilleriefeuer in der Linthebene geleitet feux d’artillerie battant la plaine de la Linth.
werden konnte. Am Westabhang des Etzels Afin d’'empécher un contournement de I'Etzel
erstreckt sich zwischen Ragenau und Buel par I'Ouest, un autre barrage comprenant
eine weitere Sperre mit Tankmauer, Beton- un mur antichars, des tétraédres et ancienne
hdckern und ehemals 10 Bunkern; sie solltenment dix fortins se situe sur le flanc de

eine Umgehung des Etzels im Westen I'Etzel entre Ragenau et Buel.
verhindern. La position de barrage de I'Etzel fut intégrée
Die Sperre am Etzel wurde 1940 in das au Réduit en 1940. Mais ce n’est qu’en mars

Reduit Ubernommen. Aber erst ab Mérz 19411941 qu’on entreprit presque simultanément
setzten fast gleichzeitig die Bauarbeiten an les travaux de construction des fortins,

den Bunkern, Unterstdnden und Gelande- des abris et des obstacles. Les ouvrages de
panzerhindernissen ein. Im Sommer 1942  flanquement a proximité des obstacles
wurden die Flankieranlagen beim GPH d’Enzenau (secteur Etzel Ouest) furent
Enzenau im Raum Etzel West errichtet. construits en été 1942,

Fur die Bewertung massgebend war die C’est la multiplicité des types d’ouvrages
Vielzahl der erhaltenen Bautypen in dieser qui fut déterminante pour I'évaluation de
Sperrstelle. cette position de barrage.
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1.5:

2-4:

Gelandepanzerhindernis Typ “Toblerone”, im Hintergrund die

St. Meinradskapelle

Artillerie-Beobachterstand Etzel Kulm: Eingang, Beobachterstand,
Schlafraum

6: Unterstand Schlagberg West

1-5:

2-4:

: Gelandepanzerhindernis Enzenau

Obstacle antichars terrain type «toblerone», en arriére plan la
chapelle de St Meinrad

Observatoire d’artillerie de Etzel Kulm: entrée, bloc d’observation,
dortoir

: Abri Schlagberg Ouest
: Obstacle antichars terrain Enzenau
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Sperrstelle Biberbrugg
Position de barrage Biberbrugg

Die Sperrstelle konzentriert sich auf den La position de barrage se concentre sur
Engpass der Alp zwischen Biberbrugg und le défilé de I'alpe située entre Biberbrugg
Schindellegi sowie im Schwantenauwald et Schindellegi ainsi que sur le Schwantenau-

Uber der Sihl und am Horgenberg (nérdlich  wald au-dessus de la Sihl et sur le Horgen-
von Einsiedeln). berg (Nord d’Einsiedeln). Elle acquiert une
Mit dem Reduit-Konzept von 1940 erhalt importance accrue avec la mise en ceuvre d
diese Sperrstelle hdhere Bedeutung. 1940 Réduit de 1940. Malgré ce fait, on n'aména-
wurden trotzdem lediglich die Strassen- und gea, en 1940, que les barricades sur route e
Bahnbarrikaden bei Schindellegi eingerichtet.sur chemin de fer prés de Schindellegi. La
Der Bau von Infanteriebunkern und Tank-  construction de fortins d’'infanterie et de

abwehr-Geschitzstanden erfolgte 1941, die positions de canons antichars ne suivit qu’en
betonierten Unterstdnde im Schwantenau- 1941; les abris bétonnés du Schwantenau-
wald, der Infanteriebunker auf Schwantenau wald, le fortin d’infanterie de Schwantenau
und das Gelandepanzerhindernis Horgenbergt obstacles antichars du Horgenberg ne

wurden sogar erst 1943 gebaut. furent construits qu'en 1943.

Als wichtiges Einfallstor zum Reduit hat La position revét une grande signification
diese Sperrstelle hohe strategische Bedeu- stratégique car elle constitue une porte
tung. Unter dem Aspekt typologischer d’entrée importante du Réduit. Sous I'aspect

Raritaten sei hier der halbrunde Infanterie- des raretés typologiques, nous mentionnons
bunker auf Schwantenau und die Tankab- ici le fortin d’infanterie semi-circulaire a
wehr-Geschiitzstande fir 7,5 cm Kanonen Schwantenau et les positions de canons anti-
erwahnt, die in die Tiefe gestaffelt entlang chars de 7,5 cm échelonnées en profondeur
der Alp angeordnet sind. Aus diesen Grinderie long de I'alpe. Toutes ces raisons valurent
wird die Sperrstelle als von nationaler a cette position de barrage d’étre classée
Bedeutung eingestuft. parmi les ouvrages d'importance nationale.
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1: Ansicht von Suden auf das Defilee von Biberbrugg
2: Schartentopf fiir 7,5 cm Panzerabwehrkanone

5: Infanteriebunker Schwantenau: Grundriss und Aussenansicht
4: Unterstand Schwantenau 5

6: Tankabwehrgeschitzstand Kaltenboden 1

7: Gelandepanzerhindernis Rappennest

1: Vue sur le défilé de Biberbrugg depuis le sud

2: Pot d’embrasure pour canon de 7,5 cm antichars
3-5: fortin d'infanterie Schwantenau: plan et vue

4: Abri Schwantenau 5

6: Fortin pour canon antichars Kaltenboden

7: Obstacle antichars terrain Rappennest
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Sperrstelle Oberarth

Position de barrage Oberarth
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Die kompakte Sperrstelle konzentriert sich  geschickte Ausnutzung der geologischen
auf die Gelandeschwelle bei Oberarth. Dazu Bodenformen (Felsstufe quer durchs Tal)
gehdren heute noch die kavernierte Batterie-fur den Bau einer Gelandesperre als von
stellung Barbara in der Chréabelwand unter- nationaler Bedeutung eingestuft.

halb der Rigibahn-Geleise, vier Bunker im

Talboden von Oberarth, finf Unterstande unc

ein Geléandepanzerhindernis mit einer Bach-

sperre (als typologische Raritat in diesem  Cette position compacte se concentre sur
Raum). Die Kontinuitat der Befestigungsidee le palier de terrain pres d’Oberarth. En font
ist am Vorhandensein der mittelalterlichen  partie encore aujourd’hui: la position de
Letzinen nordlich von Arth erkennbar. la batterie en caverne dite Barbara dans la
In dieser Sperrstelle wurde zunéchst Anfang falaise de Chrabelwand en-dessous du tracé
1941 das Gelandepanzerhindernis gebaut, de la Rigibahn, quatre fortins dans la vallée
gefolgt von der kavernierten Batteriestellung d’Oberarth, cinq abris et une ligne antichars
fur vier 7,5 cm Bunkerkanonen am Rigi im  comprenant un barrage sur riviere (rareté
November 1941. Ein Jahr spater wurde mit typologique dans ce secteur). La continuité
dem Bau der Infanteriebunker begonnen undde I'idée de fortification se reconnait a
1944 wurden die betonierten Unterstdnde  la présence des letzi moyenageux au Nord
eingerichtet. de Arth.

Im Zuge der Aufriistung wéahrend des Kalten On commenca par la construction des
Krieges wurden die Anlagen dieser Sperrstelobstacles antichars au début 1941, suivie
le modernisiert, so dass die Infanteriebunker de la position de batterie en caverne pour
heute noch in einem baulich sehr guten guatre canons de 7,5 cm au Rigi en novem-
Zustand sind. bre 1941. Une année plus tard, on entreprit
Diese Sperrstelle wurde als Beispiel fur die la construction des fortins d’infanterie; les
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abris bétonnés furent aménagés en 1944.
Les installations furent modernisées au cours
du réarmement lié a la Guerre froide ce qui a
pour conséquence que les fortins d’'infanterie
sont, aujourd’hui encore, en trés bon état.
Cette position de barrage bénéficie du
classement d'importance nationale en tant
gu’exemple d’exploitation habile de la
configuration géologique du terrain (degré
de rochers a travers la vallée).



2-4:

R

2-4:

W

: Ausblick aus der ehemaligen kavernierten

Batteriestellung Barbara in Richtung Suden
Alter und modernisierter Eingang eines
Infanteriewerks

: Bunker Oberarth 1
: Ehemaliger Kampfstand flr eine Panzer-

abwehrkanone auf Pivotlafette

: Seilverankerung der Bachsperre

: Vwe en direction sud depuis I'ancien

ouvrage dartillerie Barbara
Entrées originelle et modernisée d’'ouvrage
d’infanterie

: Fortin Oberarth 1
: Ancienne position pour un canon antichars

sur affdt a pivot

: Ancrage des cdbles d’un barrage ruisseau
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Sperrstelle Grinau

Position de barrage Grinau

Grinau

Die Sperrstelle konzentriert sich auf den
Ostlichsten Teil des Buechberges und den
Raum um die Burg (13./14. Jh) und Brucke
von Grinau.

Gleich zu Beginn des Zweiten Weltkrieges
wurde prioritar die Verteidigung der
Linthebene geplant, da sich der Raum fur
Luftlandetruppen bestens eignet. Der Bau
zahlreicher Infanteriebunker setzte im
Oktober 1939 ein. Um die Linthebene und
die Grinau-Briicke bestreichen zu kénnen,
wurde das Infanteriewerk Grinau geplant,

tigungsidee. Das Infanteriewerk Grinau ist
heute museal eingerichtet. All diese Grinde
fuhrten zur Einstufung als von nationaler
Bedeutung.

Cette position de barrage se concentre sur
la partie la plus a I'Est du Buechberg et sur
la zone du chateau (£314¢siecle) et du
pont de Grinau.

Tout au début de la Seconde Guerre mon-

das insgesamt sechs Maschinengewehrstandkale, on planifia en priorité la défense de

und einen Infanteriekanonenstand erhielt.
Mit dem Felsausbruch begann die Mineur-
kompanie 4 im Sommer 1940. Fur die
Artilleriebeobachtung wurde auf der Hohe
des Buechberges eine Panzerglocke in-
stalliert.

Die Burg Grinau, Gefechte zwischen
Osterreichern und Franzosen 1799 und
Stellungen aus dem Ersten Weltkrieg
unterstreichen die taktische Stellung des

la plaine de la Linth, car elle se prétait trés

bien a des aéroportages adverses. On entre-

prit la construction de nombreux fortins
d’infanterie en octobre 1939. Afin de battre
la plaine de la Linth et le pont de Grinau,
on planifia 'ouvrage d’'infanterie de Grinau
qui fut doté de six positions de mitrailleuses
au total et d’'une position pour canon
d’infanterie. La compagnie de mineurs 4
commengca I'excavation en été 1940. On

Buechberges und die Kontinuitat der Befes- aménagea une cloche blindée pour I'obser-
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vation des tirs d’artillerie sur les hauteurs

du Buechberg. Le chateau de Grinau, les
combats entre les Autrichiens et les Francais
en 1799 et les positions datant de la Premie-
re Guerre mondiale soulignent 'importance
tactique du Buechberg et la continuité du
concept de fortification. Aujourd’hui, I'ou-
vrage d'infanterie de Grinau est aménagé
comme un musée. Toutes ces raisons
aboutirent au classement d’'importance
nationale de I'ouvrage.



1: Blick auf das Schloss Grinau, dahinter im Hugel befindet sich das
grosse Infanteriewerk
2-5: Infanteriewerk Grinau: Beobachtungsglocke, Leichtmaschinengewehr-
Schartentopf, Kampfstand, Motorenraum
6: Tankgraben Linthport Tuggen
7: Bunker am Ufer der Linth

Bl

=]
=

1: Vue sur le chateau de Grinau, en arriére, dans la colline se trouve le
grand ouvrage d’infanterie
2-5: Ouvrage d’infanterie de Grinau: cloche d’observation, pot d’embrasure
pour fusil-mitrailleur, fortin, local des moteurs
6: Fossé antichars Linthport Tuggen
7: Fortin le long de la Linth
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Sperrstelle
Reichenburg-Buttikon

Position de barrage |
Reichenburg-Buttikon ~ >

Die Sperrstelle besteht einerseits aus dem  Cette position de barrage comprend d’'une |a Linth sous I'église de Reichenburg et &

lang gestreckten Gelandepanzerhindernis  part la longue ligne de toblerones entre cOté du village.

zwischen Reichenburg/Buttikon und Reichenburg / Buttikon et Milenen / Tuggen Reichenburg et Grinau restérent occupés
Milenen/Tuggen mit zwei ehemaligen avec deux anciennes barricades sur route, méme apreés le repli des troupes dans le Réduit
Strassenbarrikaden, andererseits aus dem d’autre part le fortin d’infanterie de Fels et afin d’assurer I'inondation de la plaine de la
Infanteriewerk Fels und den ehemaligen les anciens fortins dits de Grubenhof, ChaletLinth au cas ou cette derniére serait menacée
Bunkern Grubenhof, Chalet und Burg (unter et Burg (sous I'église). par des opérations aéroportées.

der Kirche). La construction des toblerones fut entreprise Le classement d’'importance nationale

Mit dem Bau des Gelandepanzerhindernisseen novembre 1939. Des ouvrages d’infante- accordé a cette position est principalement
zwischen Reichenburg und Tuggen wurde  rie destinés a défendre cet obstacle antichard( a I'imposante ligne de toblerones.

im November 1939 begonnen. Zur Vertei-  furent érigés a la limite Sud de la plaine de

digung dieses Hindernisses wurden 1940

am Sudrand der Linthebene unter der Kirche
Reichenburg und neben dem Dorf Infanterie-
werke gebaut.

Auch nach dem Rickzug der Truppen ins
Reduit 1940 blieben Reichenburg und Grinau
besetzt, um bei drohenden Luftlandeopera-
tionen die Uberflutung der Linthebene zu
sichern.

Die Einstufung der Sperrstelle als von natio-
naler Bedeutung erfolgt vor allem wegen
dem eindriicklichen Gelandepanzerhindernis.
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-4: Gelandepanzerhindernis Reichenburg-Buttikon
7

1-3
2-6-7: Infanteriewerk Fels: Aussenansicht von 2 Kampfstanden, Innen-
ansicht

5: Ubersichtskarte des Gelandepanzerhindernisses

1-3.4: Obstacle antichars terrain Reichenburg-Buttikon
2-6-7: Ouvrage d'infanterie Fels: vue sur deux positions d’armes, vue
intérieure
5: Vue d’ensemble de I'obstacle antichars terrain
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Sperrstelle Feuerschwand

Position de barrage Feuerschwand

Mit Operationsbefehl Nummer 12 vom
17. Juli 1940 legte General Guisan die

Avec l'ordre d’opération numéro 12 daté
du 17 juillet 1940, le Général Guisan plaga

Reduitlinie nordlich des Aegerisees im Raumla ligne du réduit national au nord du lac
Fiirschwand-Chnollen fest. Dieses bewaldeted’Ageri dans la région de Fiirschwand-

Gebiet besass einige Strasseniibergange,

Chnollen. Cette région boisée possédait

auf denen die Hauptstrasse entlang der Lorzguelques trouées munies de routes aptes a

umgangen werden konnte.

Die 6. Division, die mit der Verteidigung
dieses Abschnittes beauftragt worden warr,
baute dort eine besonders reprasentative
Sperre mit einer Kombination von Tank-
graben und Tankmauer, auf welche die mit
7,5 cm Feldkanonen bewaffneten Bunker
wirkten.

Zirka 15 Infanteriewerke, 10 Strassenbarri-
kaden und Gelandepanzerhindernisse sind
in dieser Sperre vorhanden. Mit dem Bau
der Tankhindernisse begann man schon ab
Oktober 1940 und mit dem Bau der Bunker
ab Mérz 1941.

Besonders reprasentativer Hauptstutzpunkt
der Abwehrfront der 6. Division.
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une attaque de contournement de la route
principale qui court le long de la Lorze.

La 68 division, chargée de la défense de

ce secteur, a construit dans ces lieux une
position de barrage particulierement
représentative en combinant des fossés et
mur antichars et des fortins armés de
canons de campagne 7,5 cm en fonction
antichars.

Le barrage possédait une quinzaine de
fortins et une dizaine d’obstacles antichars.
Les constructions ont débuté des octobre
1940 pour les obstacles antichars et des
mars 1941 pour les fortins.

Ligne de défense particulierement représen-
tative des concepts de & Givision dans le
réduit.

Feuerschwand

4




1-2:
3-5:

Tankgraben Feuerschwand
Grundriss und Schnitt eines Tankabwehr-
geschiitzstands

: Schienenhindernis Schurtannenweid

6: Innenaufnahme des Unterstands Hélloch 2

1-2:
3-5:

N

: Tankabwehrgeschiitzstand Feuerschwand 2

Nord

Fossé antichars Feuerschwand
Plan et coupe d’un fortin pour canon
antichars

: Rails battus de I'obstacle Schurtannenweid

Vue intérieure de I'abri Hélloch 2

: Fortin pour canon antichars Feuerschwand

2 Nord
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Sperrstelle Zugerberg

Position de barrage Zugerberg | zugerbers

Westlich der Lorze am Zugerberg befindet A l'ouest de la Lorze, au Zugerberg, on
sich die Fortsetzung der Linie Firschwand- trouve le prolongement de la ligne de
Schurtannen, die vorne beschrieben wurde. Firschwand-Schurtannen décrite dans les
Beim Bau dieses Abschnitts der Reduit-Linie pages précédentes.

beriicksichtigte die 6. Division ihre Erfah-  Cette ligne du réduit a bénéficié des expé-
rungen in der so genannten Armeestellung. riences faites par la ®division dans la

Man findet hier ein Gelandepanzerhindernis position dite d'armée. On retrouve ici

in Form eines Tankgrabens wie in Urdorf I'obstacle antichars sous la forme d'un fossé
wieder. Es wurde hier sogar doppelt ausge- comme a Urdorf. Il a méme été doublé ﬂ_
fuhrt (Morderer und Hinterer Geissboden), als(vordere et hintere Geissboden) comme poul
ob man die Reduitgrenze noch besser hatte marquer encore plus symboliquement la b

markieren wollen. limite du réduit national.

Mehrere Bunker waren mit einer 7,5 cm Plusieurs fortins étaient armés de canons de
Kanone zur Panzerabwehr bewaffnet; 7,5 cm en fonction antichars, des abris pour

Unterstande fir Stosstruppen sind auch les troupes d'intervalle sont aussi présents. 2

vorhanden. Diese kompakte Sperre bestand Cette position de barrage trés compacte était
aus einem Dutzend Bunkern und Unter- constituée d’'une douzaine de fortins et abris

stdnden und aus ca. 10 Strassenbarrikaden et d’'une dizaine d’obstacles antichars dont
und Geléandepanzerhindernissen, mit deren la construction a débuté en octobre 1940.
Bau man im Oktober 1940 begann. Position de barrage dans le réduit quasiment
Dieser Hauptstltzpunkt der Reduitlinie ist  unique dans sa typologie, située dans une
hinsichtlich seiner Typologie praktisch ein- zone a potentiel touristique et déja intégrée
zigartig. Er befindet sich in einer touristisch dans un parcours didactique.

genutzten Zone und ist bereits in einen

Lehrpfad integriert.
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: Tankgraben Geissboden

2: Tankgraben Vordergeisshoden

: Grundriss und Schnitte eines Unterstands
: Innenansicht des Unterstands Honggi-

glitsch 2

: Tankabwehrgeschiitzstand Zugerberg 2
: Grundriss eines Artillerie-Kommandopostens

: Fossé antichars Geissboden

: Fossé antichars Vordergeissboden

: Plan et coupes d’un abri

: Vue intérieure de I'abri Honggigtitsch 2

: Fortin pour canon antichars Zugerberg 2
: Plan d’un poste de commandement pour

l'artillerie
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Anhan g
Appendice

100 Jahre Festungsgeschichte auf kleinstem Raum
Zur Schaffung der militdrhistorischen Schutzzone Urseren

Festungsgeschichtlich ist das Gebiet um denSchutzziele Massnahmen
Gotthardpass aus nahe liegenden Grinden Die militdrischen Anlagen und der durch Das VBS verpflichtet sich, auf aktive
von besonderer Bedeutung. Was aus Anlass sje gepragte Charakter des Gebietes sind in Riickbau-Massnahmen zu verzichten.

der Fertigstellung der Gotthardbahn mit dem ihrer Vielfalt und Eindriicklichkeit grund- Andererseits sind jedoch nur soweit gezielte
Fort Airolo und auf dem Gotthardpass 1887 satzlich ungeschmalert zu erhalten, jeden-  Instandhaltungsmassnahmen zu treffen,
begann, fand seine Fortsetzung in den Ge- falls aber grésstméglich zu schonen. als dies zu Erhaltung der Personensicherheit

bieten Bazberg und Gitsch auf beiden Seiter Fiir einzelne, herausragende Bauwerke sindnotwendig ist oder in den Inventaren Erhal-
der Schollenenschlucht. Hier entstanden die Erhaltungsziele in den Inventaren ADAB tungsziele definiert sind.

gegen Ende des 19. Jahrhunderts die drei  ynd HOBIM umschrieben. Bauten und Anlagen fur militérische oder
Artilleriewerke Béazberg, Buhl und Stockli, zivile Zwecke dirfen nur ausgebaut oder neu
welche in der Folge bis in die zweite Halfte errichtet werden, sofern sie standortgebunden
des 20. Jahrhunderts hinein periodisch sind, einem Uberwiegenden Interesse
ausgebaut und verbessert wurden. Im entsprechen und im Einklang mit den

Zweiten Weltkrieg kam dann noch das Werk Schutzzielen stehen.

Gutsch dazu. Erganzend zu diesen vier
Grossanlagen entstanden aber auch unzéahlige
Objekte zur infanteristischen Verteidigung - I
des Gelandes sowie Infrastrukturen fiir den MW:
Friedensbetrieb wie Wachthauser und i ¥ s
Barackenlager. Abgerundet wurden diese . -
militdrischen Investitionen zur Zeit des
Kalten Krieges mit je einer grossen, unter-

irdischen Gebirgsunterkunft auf dem Baz-
berg und dem Gutsch.

Dieser Reichtum an Zeugen der Militarge-
schichte auf kleinstem Raum hat die Arbeits-
gruppe ADAB bewogen, anstelle der sonst
Ublichen Bezeichnung einzelner Objekte von
historischer Bedeutung in diesem Gebiet eing==5§ '
militérhistorische Schutzzone auszuscheide
Ziel muss es sein, hier die Entwicklung im
Bereich des Festungswesens und der militari
schen Gelandeverstarkung im Massstab 1 :
sichtbar und erlebbar zu erhalten. Aus diese
Grunde wurden folgende Schutzziele und
Massnahmen formuliert:

1: Panorama des Gebiets Bézberg-Biihl-Andermatt-Gutsch-Stdckli
2: Blick auf das Blockhaus Briickwaldboden und die Zufahrtsstrasse zum Fort Bazberg

Silvio Keller
Architekt HTL/Raumplaner
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100 ans d’histoire des fortifications concentrée sur un périmétre réduit

Création de la zone de protection de I’histoire militaire Urseren

Pour des raisons évidentes, la région tout
autour du col du Gothard est de premiéere
importance en matiére d’histoire des forti-
fications. Ce qui fut initié a I'occasion

Objectifs liés a la protection

Les installations militaires et le caractere
gu’elles conferent a la région doivent, en
principe, étre maintenus sans restriction

de 'achévement de la ligne ferroviaire du  quant a leur diversité et 'impression qu'ils
Gothard en 1887 avec le Forte Airolo et les dégagent; il s’agit, pour le moins, de les
constructions sur le col du Gothard trouva saménager autant gue faire se peut. Pour les
suite aux lieux-dits Bazberg et Gutsch situés constructions les plus représentatives, les
de part et d'autre des gorges de Schéllenen. buts liés a la conservation sont définis dans
C’est la que furent édifiés, vers la fin duf19 les inventaires ADAB et HOBIM.

siécle, les trois ouvrages d’artillerie du
Bazberg, de Buhl et de Stdckli qui firent, par
la suite et jusque dans la seconde moitié du
20¢&siécle, I'objet d’agrandissements et
d’améliorations périodiques. On y ajouta
I'ouvrage de Gitsch au cours de la Seconde
Guerre mondiale. En complément a ces
guatre installations majeures, d'innombra-
bles ouvrages destinés a la défense du
terrain par I'infanterie y virent le jour, tout
comme des infrastructures pour I'exploita-
tion en temps de paix (locaux de garde et
cantonnements en baraques). Ces investissd
ments militaires furent complétés du temps d
la Guerre froide par un vaste cantonnement
souterrain tant au Bazberg qu’au Giitsch.

Cette richesse en témoins de I'histoire mili-
taire concentrée sur une surface plus que
réduite a conduit le groupe de travail ADAB
a délimiter, dans cette région, une zone de
protection de I'histoire militaire plutét que
d’y désigner, comme il le fait d’habitude, des
ouvrages isolés d'importance historique. Il
s'agit d'y conserver le développement des
fortifications et du renforcement militaire du
terrain a I'échelle réelle, afin que les visi-
teurs puissent le percevoir et s’en imprégner.
C’est pour cette raison que furent formulés
les objectifs liés a la protection et les
mesures qui suivent :

Mesures

Le DDPS s’engage a renoncer a des mesures
actives de démantelement. D’autre part,

il n’y a lieu d’entreprendre des actions de
maintenance ciblées que dans la mesure

ou le requiert la sécurité des personnes ou
lorsque des objectifs liés a la conservation
sont définis dans les inventaires. Les con-
structions et les installations destinées a des
fins militaires ou civiles ne peuvent étre
agrandies ou réaménagées que si elles sont
liées a 'emplacement, si elles répondent a
un intérét majoritaire et si elles sont con-
formes aux objectifs liés a la protection.

1: Vue panoramique sur le Bézberg-Biihl-Andermatt-Giitsch-Stockli
2: Vue sur le Blockhaus de Briickwaldboden et la route d’accés au fort du Bédzberg

Silvio Keller
Architecte ETS / urbaniste
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: Artilleriefort Gutsch: Luftungskamine,

Infanteriewerk und 10,5 cm Panzerturm

: 12 cm Artilleriestellung Rossmettlen
: Fort Bazberg: Annexbatterie fiir drei 8,4 cm

Kanonen

: Blockhaus Briickwaldboden
: Fort Bazberg: Kaserne wahrend Friedens-

zeiten



3: Fort d’artillerie de Glitsch : cheminées de ventilation, fortin et canon-tourelle de 10,5 cm
4: Position d'artillerie pour canon de 12 cm de Rossmettlen

5: Fort Badzberg : batterie annexe pour 3 canons de 8,4 cm

6: Blockhaus Briickwaldboden

7: Fort Bézberg : caserne du temps de paix



“Gemalte geistige Landesverteidigung” im Muotatal - KP Selgis A 7444

Nach dem Bezug des Reduits waren wesent- ™
liche Teile des Kantons Schwyz zur Verteidi-
gung dem vierten Armeekorps (mit den
Divisionen 6 und 7) anvertraut. Der Auftrag
dieser Verbande war es, einen gegnerischen
Stoss in den Raum Schwyz und damit in
Richtung Gotthard zu verhindern. Der Stab
des vierten Armeekorps war in Schwyz
stationiert; als unterirdischer und definitiver
Kriegskommandoposten wurde der Bunker
Selgis (etwa auf halber Strecke zwischen
Schwyz und Muotathal) vom vierten Armee-
korps geplant und von einer St. Galler
Bauunternehmung gebaut.

Nach dem Krieg diente der Selgis der

Gebirgs Division 9 und (seit den sechziger den und Zeitgenossen darstellt, im Dienst

Jahren ausschliesslich) der Reduit Brigade 24nd im Urlaub, in der Marschkolonne, im

bis 1995 als Kommandoposten. Wirtshaus oder am Sonntag auf dem
Dampfschiff; sie thematisieren das Schone

Ausserordentlich bemerkenswert am Selgis und Schiitzenswerte des Landes und durfen

ist der Wandbildzyklus des beriihmten durchaus als gemalte “geistige Landesvertei
St. Galler Kunstmalers Willy Koch digung” bezeichnet werden.

(1909-1988), der in den Kriegsjahren 1943 Willy Koch orientierte sich thematisch und
und 1944 als Soldat Dienst im Bunker kinstlerisch an der Schweizer Malerei, wie

leistete und eine farbenfrohe Bilderwelt im  sie in der Zwischenkriegszeit gepflegt wurde,
Innern schuf. Insgesamt umfasst der Zyklus Bekannt ist der Maler vor allem in der Ost-
dreizehn grossformatige Bilder, die auf den schweiz, wo er an verschiedenen 6ffentliche
abgeschragten Betonwéanden der Arbeits- un@Gebauden Wandbilder gemalt hat. Auch die
Schlafraume platziert sind. Dargestellt sind Mannschaftskantine der Kaserne Walenstadt
etwa ein Landsknecht neben dem Wacht-  zeigt Bilder von ihm.

lokal, verschiedene Stillleben, Landschaften Nachdem der Bunker im Jahr 2003 deklas-
aus dem Welschland oder dem Tessin, ein  siert worden ist, wurden die Bilder vom
Dampfschiff am Schiffsteg in Brunnen, die  Schwyzer Regierungsrat ins kantonale
Rutliwiese mit Schweizerfahne und verschie-Inventar geschitzter Bauten und Objekte
dene Frauenportrats. Bei letztgenanntem  aufgenommen. Seither riickten sie immer
Motiv soll — einer Anekdote zufolge — der mehr ins Zentrum des o6ffentlichen Interesses.

Kinstler zwei urspriinglich eher sparlich Die Stiftung Schwyzer Festungswerke hat 1: Eingénge zum KP

bekleidete Damen auf Hinweis einer Ange- den Bunker vorerst tibernommen und klart 2: Motorenraum )
hdrigen des Frauenhilfsdienstes nachtraglichdie weitere Verwendung (z.B. touristische 3-4: Wandmalereien von Willy Koch
in warmere Hullen gewickelt haben. Der oder museale Zwecke) ab.

Bilderzyklus ist abwechslungsreich gestaltet

und leistete durch seine Farbenpracht tiber

Jahrzehnte einen wesentlichen Beitrag gegen

den Bunkerkoller. Die Besonderheit der
Bilder liegt darin, dass sie die Identifikation
mit dem Land nicht Uber bekannte Mythen
(Wilhelm Tell etc.) herzustellen versuchen, Valentin Kessler

sondern indem Fusilier Koch seine Kamera- lic. phil. I, Wissenschaftlicher Mitarbeiter im Amt fur Kulturpflege des Kantons Schwyz, Luzern
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¢La défense spirituelle du pays par la peinture » au Muotatal — PC Selgis A 7444

Lors de I'occupation du réduit, la défense de sur le bateau a vapeur le dimanche; il met
parties importantes du canton de Schwyz  en valeur la beauté du pays et ce qui mérite
était confiée au quatrieme corps d’armée  d'étre défendu par les armes. On peut, avec
(divisions 6 et 7). La mission de ces forma- de bonnes raisons, désigner cette ceuvre
tions consistait a empécher une poussée  comme «défense spirituelle du pays par la
adverse dans le secteur de Schwyz et, par- peinture».
tant, en direction du Gothard. L'état-major ~ Sur le plan thématique et artistique, Willy
du quatrieme corps d’armée était stationné aKoch se conformait a la peinture suisse telle
Schwyz; a cette époque, I'ouvrage de Selgisqu’on 'affectionnait dans I'entre-deux
(@ mi-chemin entre Schwyz et Muotathal)  guerres. Le peintre est particuliérement
était planifié en tant que PC de guerre connu en Suisse orientale ou il créa des
souterrain et définitif, et sa construction fut peintures murales sur les facades de divers
assumee par une entreprise saint-galloise. béatiments publics. On trouve également ses
tableaux dans la cantine de troupe de la
Apres la guerre, le Selgis servit de PC a place d’armes de Walenstadt.
la division de montagne 9 et — depuis les  Lorsque I'abri fut déclassé en 2003, le gou-
années 60 jusqu’en 1995 — & la brigade de vernement schwyzois recensa les tableaux
réduit 24 exclusivement. dans l'inventaire cantonal des batiments et
des ouvrages protégés. Depuis, ils retinrent
Al'intérieur du Selgis, le cycle de peintures progressivement I'attention du public. La
murales du célebre peintre saint-gallois Willy Fondation Schwyzer Festungswerke a provi-
Koch (1909-1988) est particulierement soirement repris I'abri et clarifie son emploi
remarquable. Il effectuait son service en tant ultérieur (& des fins touristiques ou en vue 3
que soldat dans les années 1943 et 1944 et de créer un musée).

créa un monde d’'images haut en couleurs. 1: Entrées du PC
En tout, le cycle comprend treize tableaux de 2: Salle des machines
grand format placés sur les parois de béton 3-4: Peintures murales de Willy Koch

inclinées des salles de travail et des dortoirs.
On y trouve l'illustration d’un lansquenet a
c6té du local de garde, diverses natures
mortes, des paysages de la Romandie et du |
Tessin, un bateau a vapeur accosté a I'em- [
barcadére de Brunnen, la prairie du Grutli
avec un drapeau suisse et divers portraits
féminins. Selon une anecdote, le peintre
aurait, suite a I'observation d'une citoyenne
appartenant au Service complémentaire
féminin, rhabillé d’habits plus chauds deux
dames a I'origine fort Iégérement vétues.

Le cycle est congu de maniere variée et, par
la diversité de ses couleurs, contribuait a
combattre la bétonnite (cafard causé par le
fait d’étre enfermé dans le béton). La parti- 4
cularité des tableaux réside dans le fait
gu'ils ne tentent pas de s'identifier a des
mythes connus (Guillaume Tell etc.); au
contraire, le fusilier Koch peint ses camara-
des et ses contemporains en service ou en Valentin Kessler

congé, en colonne de marche, au bistrot ou lic. phil I, collaborateur scientifique au Service de la culture du canton de Schwyz, Lucerne
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Arbeitsgruppe Natur- und Denkmalschutz bei
Kampf- und Fiihrungsbauten (ADAB VBS)

Groupe de travail pour la protection de la nature
et des monuments - ouvrages de combat et de
commandement (ADAB DDPS)

J. Peter Aebi
Dipl. Architekt ETHZ
Architecte EPFZ

Peter von Arx
Dipl. Ing. ETHZ, Vertreter Filhrungsstab
Ing. EPFZ, représentant de I’état-major de conduite

Dieter Juchli
armasuisse, Leiter Kompetenzzentrum Denkmalschutz
armasuisse, directeur du centre de compétences Protection des monuments

Silvio Keller
Architekt HTL, Projektleiter militarische Denkméler VBS
Architecte ETS, chef de projet Monuments militaires DDPS

Johann Mirner
Bundesamt flr Kultur, Chef Sektion Heimatschutz und Denkmalpflege
Office fédéral de la Culture, chef de la Section du patrimoine culturel et des monuments historiques

Dr. Gilbert Thélin
BUWAL, Chef Sektion Landschaft und Infrastruktur
OFEFP, chef section Paysage et Infrastructures

Dominic Pedrazzini
Vertreter Eidg. Militarbibliothek und Historischer Dienst
Représentant de la Bibliotheque militaire fédérale et du Service historique

Heinz Pfister T
Geograph, BUWAL, Abteilung Landschaft
Géographe, OFEFR, division Paysage

Andreas Pfleghard
Dipl. Architekt ETHZ, Vertreter der Eidg. Natur- und Heimatschutzkommission
Architecte EPFZ, représentant de la Commission fédérale pour la protection de la nature et du paysage

Dr. Christian Renfer
Kunsthistoriker, Vertreter der Eidg. Kommission fiir Denkmalpflege
Historien de I'art, représentant de la Commission fédérale des monuments historiques

Martin Stocker
Raumplaner, Generalsekretariat VBS Raumordnungs- und Umweltpolitik
Urbaniste, Secrétariat général DDPS, Politique de I'aménagement et de I'environnement

Ursus Zweifel
Projektleiter Liquidationen Militarische Sicherheit
Chef de projet Liquidations Sécurité militaire

Maurice Lovisa
Dipl. Architekt ETHL, Fachberater
Architecte EPFL, consultant

Stand Ende 2004 — Etat fin 2004
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Verdunkeluns der Seibalmstation Goeschenen.

Das Eidg. Armeemagazin Goeschensn schreibt uns am
11.2.435 :

" Tir machen Sle darsuf aufmerksem, dass die Seilbshn-
station Goeschenen, die gegenfiber unseren liagazinen liegt, gan—-
za Hichte hindurch taghell beleuchtet wird. Es wire uns sehr
sngenehm, von lhnen zu erfehren, ob Sie diesdr Firma "Bauatelle
Hitechen" Andermatt, eine diesb. Ermichtigpung erteilt haben.
Soviel une bakonnt ist, brennen jeweils im Seilbshngebiude und
im Freien szusemmen & grosse elekir. Lampen. "

Wollen 8ie uns bitte mitteilen, ob Ihrerseits eine
Bewilligung erteilt wurde.

e ———

s o - - Abteilung fiir passiven Luftschutz.
o, FEY. 1943 | Der IL.Selctionschef :

= |
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dm die Gru Ib; =.H. Seilbahmdiengt
- mit der Eitte um Mitteilumg, wem diese Seilbahm Goeschemem umterateht.
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Bureau des Chefs des Semeralstabes der Armea:
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